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A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibiiu:

1 lu n ă  8 5  cr., V4 a n  2  f l. 5 0  cr., »/a an  5  fl., 1 a n  1 0  fl. 
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchie:
1 l u n ă  1 fl. 2 0  c r .,  1/ l a n  3  fl. 5 0  c r ., l /a a n  7  fl- 

1 a n  1 4  fl.
Pentru România şi străinătate:

i / 4 a n  1 0  fr a n c i, l /» a n  2 0  fr a n c i, 1 a n  4 0  fr a n c i. 
Abonamente se fac numai plătindu-ae înain te .

TRIBUNA
Apare în f ieeare zi de lueru

IN S E R Ţ I U N I L E
U n  ş ir  g a r m o n d  p r im a - d a t ă  7  cr ., a  d o u a - o a r ă  6  cr., 

a  t r e ia - o a r ă  5  c r . ; ş i  t im b r u  d e  3 0  cr .
Redacţia şi administraţia: Strada Măcelarilor nr. 21.

S e  p r e n u m e r ă  ş i  l a  p o ş t e  ş i  3a l ib r ă r i i .
în  Ro mâ n i a :

la  d n u l  C a r o l  S c h u l d e r  î n B u c u r e ş t i ,  s tr a d a  
L a b ir in t  n r . 4 .

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un num ăr costă 5 cruceri v. a san  15 bani rom.

Şedinţa dela 22 Ianuarie.

Bânffy şi Saşii.
(*) împregiurarea, că guvernul ar 

rămâne în minoritate, dacă în dietă Saşii 
ar fi încontră-’i, face ca voturile celor 
treisprezece deputaţi saşi să fie nu nu
mai apreţiate, dar’ peste to t: să se vor
bească mai cu stăruinţă despre Saşi, şi 
în l e g ă t u r ă  cu ei, despre c h e s t i a  n a 
ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .
I Ajunşi, pe neaşteptate, factori în 
ceea-ce priveşte e x i s t e n ţ a  guvernului, 
Saşii sünt şi ei preocupaţi de chipul cum 
ar pută să exploateze mai cu folos si
tuaţia. De câteva zile cercurile electo
rale săseşti se agită în tr’una. E ar’ cât 
de puţin s’au aşteptat la cele-ce ’i-au 
ajuns, dovedeşte îndeosebi r e s o l u ţ i u -  
n i l e  variate ale comitetelor lor electo
rale. Ei, care totdeauna au fost foarte 
solidari, s’au presentat cu păreri nu nu
mai v a r i a t e ,  dar’ şi contradictorii în 
ceea-ce priveşte atitudinea ce trehue să 
iee faţă de guvern.

Uu lucru lesne de explicat.
Mult mai interesant este însă 'pactul 

ce se presupune că s’a încheiat între gu
vern şi deputaţii saşi. Aceştia, în schim
bul unor concesiuni, ce li-se acordă, se 
crede că v o r  s p r i g i n l  pe  B â n f f y .

Bietul Bânffy! El, care sub guver
nul S z a p á r y îşi dedese demisia pen- 
tru-că acesta p a c t a  cu S a ş i i ,  el, care 
ţinendu-’şi discursul-program în cercul 
electoral al Ş i m l e u l u i ,  condamna ori-ce 
pactare şi se declara Ungurul cel mai 
intransigent, când vorba e de stat la vorbă 
cu naţionalităţile, —  eată-’l solicită spri- 
ginul Saşilor pe care ca fişpan nu nu
mai li persecuta, dar’ îi d e t e s t a .

Partidele oposiţionale din Dietă s’au 
şi năpustit asupra lui cu o vehemenţă 
mare. De două zile baronul B â n f f y  
este atacat mai ales pentru-că pactează 
cu Saşii.

Foile oposiţionale sunt tot aşa de 
necruţătoare.

E ar’ bietul B â n f f y  se apără, de 
’ţi-e milă de e l : ca un politician de mâna 
a treia, deşi e prim-ministru.

} Deşi înainte era socotit ca un ca
racter, care e cu neputinţă să se mlădie, 
acum recunoaşte că da, a stat de vorbă 
cu „singuratici deputaţi saşi“ , că da, în 
programul săsesc nu găseşte nimic ce ar 
fi contra ideii de stat maghiar...

De frică, nu îndrăsneşte să spună, 
că a pactat cu d e p u t a ţ i i  n a ţ i o n a l i 
t ă ţ i i  s ă s e ş t i ,  cari au un program, 
despre care acum trei ani zicea, că ar fi

o tradare de patrie a nu lupta contra vă
ii ditării lui...

Nu presupunem, cu toate acestea, 
despre B â n f f y ,  că el ’şi-ar fi schimbat 
părerile şi sentimentele. Şi pentru noi şi 
pentru Saşi, e foarte probabil, că are tot 
iubirea cea veche, dovedită pe vremea, 
când era fişpan.

Numai că s i l a  e mare pu te re : ’l-a 
covîrşit până şi pe îndrăcitul fişpan de 
odinioară.

D a c ă  M o n a r c h u i  ’ i - a r f i d a t  
v o e  să  d i s o l v e  p a r l a m e n t u l ,  de 
sigur, că B â n f f y  n ’ar fi stat un minut 
de vorbă cu Saşii, ci căuta să-’şi facă o 
majoritate după porunceală, un parlament, 
în care ’şi-ar fi dat toată silinţa ca Saşi 
se ajungă cât se poate de puţini.

N u  ’ i - a  d a t  î n s ă ,  ceea-ce la tot 
caşul dovedeşte, că Viena mai are şi ea 
putere, „curentul şovinist“ nu ’i-a cres
cut „peste cap“ — cum scria mai zilele | 
trecute organul mocsonyisto-kossuthist.

Nimic, ca scrisele foilor maghiare 
de azi nu dovedesc „îmblânzirea leului“ ... 
Toate se declară în contra pactării cu 
Saşii.

„Magyarország“ dela 23 c. scrie:
„Helaţiunile noastre publice sau 

desvoltat în aceşti douizecişiopt ani de 
dualism aţa fel, cd aspiraţiunile naţio
nalităţilor au ajuns si apese hotdrîtor în 
cumpénd chiar în cele mai mari mo
mente ale vieţii de stat11.

„Magyar Hírlap“ scrie:
„ V a  s ă z i c ă l u i  B â n f f y  

’i s 'a reservat r o l u l ,  l u i ,  f o s t u l u i  
a d e r e n t  f a n a t i c  al  i d e i i  de  s t a t  
m a g h i a r ,  să f a c ă  p r i m u l  p a s  î n  
d i r e c ţ i a  î n t u n e c o a s ă ,  d i n  c a r e  
v o i a m  să  s c ă p ă m ,  el  si tragă dungă 
p e s t e  p o l i t i c a  —  şi î n c ă  n u  p r i n  
v o r b e ,  ci prin fapte, —  c a r e  s i n 
g u r ă  e r a  a p r o b a t ă  de  î n t r e a g a  
n a ţ i u n e  m a g h i a r ă ,  că  a d e c ă  naţio
nalităţi ca corporaţiuni nu vrem si re
cunoaştem, nici si stăm de vorbă ort si 
negociem cu ele'1.

E ar’ rolul „să t r a g ă  d u n g ă “ 
peste „ p o l i t i c a  a p r o b a t ă  de  î n 
t r e a g a  n a ţ i u n e  m a g h i a r ă “ , de si
gur Coroana ’i-’l-a reservat fostului repre- 
sentant fanatic al ideii de stat ma
ghiar...

El a recunoscut azi îndreptăţirea 
programului săsesc. Mâne poate va fi 
silit să nu ne mai socotească nici pe noi 
„trădători de patrie“ pentru-că cerem în
truparea aspiraţiunilor din programul nos
tru naţional.

în politică sânt legi, contra căror 
ori-ce luptă, e zadarnică.

Oposiţia maghiară luptă azi crâncen 
contra cabinetului care a „tras dungă“ 
peste „singura“ politică aprobată de în
treaga ungurime.

Să zicem, că o să şi reuşească a ni
mici acest guveru.

S’a asigurat oare prin asta, că mâne 
nu va fi impus altul, care să stee şi el 
de vorbă, să n e g o c i e z e  cu . n a ţ i o 
n a l i t ă ţ i l e  ca  s i n g u r a t i c e  cor 
p o r a ţ i u n i ? “

S e c r e t u l  p o l i t i c  —  ş i  l a  S a ş i .  O r -  
g a u u l  s ă s e s c  d in  B r a ş o v  p u b lic ă  o  c o r e s p o n 
d e n t ă ,  în  c a r e  a r a tă ,  c u m  c o le g u l  s e u  d in  S i 
b i iu  e r a  o p o s i ţ io n a l  f a ţ ă  d e  B â n ffy  p â n ă  la  1 2  
I a n u a r ie  s t .  n . L a  15  I a n u a r ie  s c h im b ă  în s ă  
t o n u l . . .  D e  c e ?  E a t ă  c e  s c r ie  „Kranstädter 
Zeitung“ :

„ în  1 3  1. c . a  a v u t  lo c  o  c o n v o r b ir e  a  
d e p u t a t u lu i  D r .  O s c a r  M e  l t z l  c u  c â ţ iv a  c o n 
d u c ă to r i  p o l i t ic i ,  p u ţ in i ,  a i  S ib i iu lu i ,  s f ă t u i -  
r i l e  lo r  s â n t  ş i  p â n ă  a z i  u n  t r is t  s e c r e t ,  c a r e  
s e  p o a t e  s im ţ i  n u m a i  d iu  e f e c t e l e  s a l e “ .

B â n f f y  d e s p r e  J i d a n i .  î a t r ’u n u l d in
numerii trecuţi am amintit de o declaraţie a 
baronului Bânf fy,  In care spune că „în 
munca sa teribil sprigin fidel şi puternic ’i-au 
fost Jidanii“. O declaraţie analogă am aflat 
tn vorbirea sa ţinută înaintea alegătorilor sei 
diu Şimle ul -Si l vani e i ,  în 12 April 1892, 
când prima-oară a visitat cercul seu electoral 
ca president al parlamentului maghiar. De
claraţia este următoarea:

„Primesc cu bucurie ovaţiunile u-voa- 
stre domnilor — şi se nu-’i supere pe alţii — 
eu deosebire mă pătrunde^^aţiunile d-voastre 
ale Israeliţilor, cu care aih avut prilegiu se 
convin cu alte ocasiuni, In alte, ţinuturi In 
mijlocul activităţii mele oficioase, şi am avut 
prilegiu să cunosc c a l i t ă ţ i l e  d-v o a s t r e 
nobi l e,  s e n t i m e n t e l e  de p a t r i o t i s m  
şi f i l ant ropi e .  Am avut prilegiu să mă 
conving, că s â n t e ţ i  c r e d i nc i o ş i  i de i i  
d e s t a t ş i s a t i s f a c e ţ i  d a t o r i n ţ e l e  de 
buni  p a t r i o ţ i  chiar şi atunci eâud mai 
multă parte aţi avut din desconsiderare decât 
din recunoştinţă. Cred că sânteţi convinşi 
pe deplin, că eu mă voiu nisul şi ca deputat 
şi ca presidentul parlamentului maghiar ca 
să se geueraliseze din ce în ce mai mult sen
timentul de recunoştinţă faţă cu d-voastrâ 
care meritaţi recunoştinţa societăţii maghiare. 
P r o m i t  cu a c e s t  pr i l eg i u ,  că voiu fi şi 
de aci  Î n a i n t e  i n t e r p r e t u l  fidel şi 
a p ă r ă t o r u l  n e obos i t  al i n t e r e s e l o r ,  
d - v o a s t r e “.

Di n parlamentul maghiar-
Şedinţa dela 21 Ianuarie.> »

C o n t in u a r e a  d i s c u ţ i e i  a s u p r a  d e c la r a ţ iu -  
n ii  Iu i B â n f f y ,  s u b  p r e s id e n ţ ia  u o u lu i  p r e 
s id e n t  a l  c a m e r e i  S z i l á g y i .

C o n t e le  B e t h l e n  G  á  b o  r ,  p o le -  
m is â n d  c u  Serben, n e a g ă  lo t  ş i  v o r b e ş t e  d e s 
p r e  c h e s t iu n e a  n a ţ io n a l i t ă ţ i lo r  c u  t o t  a t â îa  
c r a s ă  ig a 'o r a n ţă  ca  u n  s c r i i t o r a ş  c u  p a t r u  c la s e  
g i m n a s ia l e ,  a p l ic a t  u n d e v a  la  s u b j u d e le  d in  
T u r d a  s a u  C lu j .

V o r b e ş t e  p e  u r m ă  în  s p e c ia l  d e  m iş c a 
r e a  S a ş i lo r ,  c a r e  „ fa c  p o l i t ic ă  d e  p e r s o n a l i 
t ă ţ i “ . D a c ă  c u  a s t f e l  d e  indivizi — z ic e  e l  
—  s e  ş i  p o a te  p a c ta  a ic i  în  D i e t ă ,  d a r ’ a fa r ă  
d in  e a  n u ;  e a r '  a  p a c ta  c u  o  f r a c ţ i u n e  d e  
n a ţ i o n a l i t a t e ,  c a r e  n u m ă r ă  n u m a i 1 4 0 .0 0 0  
s u f le t e ,  a r  fi lu c r u  u m il ito r .

D e p u t a t u l  s a s ,  O s k a r  Meltzl, a p ă r ă  n e 
g o c i e r i l e  S a ş i lo r  c u  B â n f f y  c a  lu c r u  f ir e s c ,  
c e  s e  în tâ m p lă  ş i tn  a l tă  p a r te .  A z i  s â u t  îm -  
p r e g iu r ă r i le  c u  to t u l  a l t e l e  d e c â t  p e  t im p u l  c â n d  
a c t u a lu l  m i u i s t r u - p i e s i d e n t  e r a  f iş p a n u l  c o m i
t a t u lu i  B i s t r i ţ a - N ă s ă u d .  D e p u t a ţ i i  s a ş i  
n ’a u  f ă c u t  a l t c e v a  d e c â t  a u  în tr e b a t  p e  p r i-  
m u l- m in i s t r u ,  d a c ă  r e c u n o a ş t e  p r o g r a m u l  n a 
ţ io n a l  a l  S a ş i lo r ,  p e  b a s a  c ă r u ia  a m  f o s t  a l e ş i  
n o i ş i  d a c ă  î l  g ă s e ş t e  în  p o t r iv e a lă  c u  p r o 
p r i i le  s a l e  p r in c ip i i  d e  g u v e r n a r e ?  L a  a c e a 
s t ă  î n t r e b a r e  dl  m i  u i s t r u - p r a s i d e n t  
n i - a  d a t  u n  r ă s p u n s  l i n i ş t i t o r  ş i  
e a t ă  t n  c e  c o n s i s t ă  t o t p a c t u  1 n o s t r u  
c u  d -  s  a .

B a r o n u l  B dn fy  c r e d e  d e  c u v i in ţ ă  a  
d a  ş i  e l  c â t e v a  e x p lic a ţ i i  tn  p r iv in ţa  p a c tă r ii  
c u  S a ş i i .  A c e ş t ia  a u  v e n i t  la  d în s u l  n u  c a  
g r u p  n a ţ i o n a l i s t ,  c i  s i n g u r a t i c i .  E l  
l i - a  r ă s p u n s ,  c ă  c u n o a ş t e  p r o g r a m u l  s ă s e s c ; 
d e ş i  n u  p r iv e ş t e  p o t r iv i t  ş i  c o r e c t ,  b a  c h ia r  
c a  c e v a  c e  n u  s e  î m p a c ă  c u  l e g i l e  
ţ e r i i  ( ! ) ,  c ă  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  c a  a t a r e  
s ă  f o r m e z e  p a r t i d e  ş i  g r u p u r i ,  t o t u ş i  
t r e b u e  s ă  r e c u n o s c ,  c ă  c u p r in s u l  d o c u m e n tu lu i  
c e  d e  o b ic e iu  s e  n u m e ş t e  p r o g r a m u l s ă s e s c ,  
n u  c o n ţ in e  n im ic  c e e a - c e  n ’a m  p u tă  în c u 
v i in ţ a  p r iv i to r  la  l e g e a  d e s p r e  n a ţ io n a li tă ţ i  ş i  
l a  a s ig u r a r e a  id e e i  d e  s t a t  n a ţ io u a l  m a 
g h i a r . . . .

„ D a r ’ t r e b u e  s ă  d e c la r ,  c ă  d u p ă  c h ib 
z u in ţ ă  m e a , a c e l  p r o g r a m  ( s ă s e s c )  u u  s ’a  
n ă s c u t  î n  f o r m ă  p o t r i v i t ă ;  n u  p o t  
s ă  p e r m i t ,  c a  e l  s ă - n i  s e  î n f ă ţ i ş e z e  
c a  p r o g r a m u l  u n e i  n a ţ i o n a l i t ă ţ i “ . 
( V i i  a p r o b ă r i .)

Hermann Otto v a r s ă  fo c  ş i  p a r ă  c o n tr a  
r e a c ţ iu n i i  d in  V ie n a .

N. Şerban (In  c h e s t i e  p e r s o n a lă )  v r e a  s ă  
d e e  e x p lic ă r i  lu i B e t h l e n ,  d a r ’ p r e s id e n t u l  
î l  în tr e r u p e .  Şerban c e r e  a  p u tă  v o r b i  m a i  
p e  l a r g ;  p r e s id e n t u l  îl în tr e r u p e  d e  n o u  z i 
c â n d , c ă  v a  p u tă  v o r b i  a l t â - d a t ă .

T o t  d is c u ţ ia  d e s p r e  p r o g r a m u l g u v e r 
n u l u i ;  e a r ’ m a i  a l e s  d e s p r e  S a ş i .

Horváth Gyula a ta c â n d  p e  B a n f f  y ,  
a ju n g e  în tr ’o  c o n t r a z ic e r e  f la g r a n tă  p r in  u r 
m ă t o a r e le  d o u ă  f r a s e .  î n t r ’o  p a r te  s p u n e :

„ F a p t  i n c o n t e s t a b i l  e s t e ,  c ă  î n  
c o m i t a t e l e  S o  I n o c - D  o b â c a  ş i  B i s t r i 
ţ a - N ă s ă u d  u r a  î n t r e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  
ş i  c o n f e s i u n i  s ’a  d e s v o l t a t  ş i  m a i  
a s p r u ,  d e c â t  î n  a l t e  c o m i t a t e ;  d u ş 
m ă n i a  î n s ă  n u  c o n t r i b u e  d e l o c  l a  î n 
t ă r i r e a  i d e i i  d e  s t a t “ .

E a r ’ m a i  t â r z i u :
„ F e s t e  t o t ,  l a  l o r  m a r e a  u n u i  

c a b i n e t ,  n u  t r e b u e  s ă  s e  n e g o c i e z e  
c u  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  s a u  c o n f e s i u n i ,  
n i c i  c h i a r  c u  v r ’ u n  p a r t i d  p o 
l i t i c “ .

C o u t e le  B a t t h y á n y  T iv a d a r  c o m b a te  
ş i  e l  p r o g r a m u l  g n v e r n u lu i  z ie e n d  d e s p r e  m i 
n is t r u l  V l a s s s i c s :  „ O m u l, c a r e  c u  p r in 
c ip i i l e  s a le  a t e i s t e  ş i  r a d ic a le  a  în t r e c u t  p e  
t o ţ i ,  e  n u m it  m in is t r u  a l c u l t e l o r : a c e a s t a  n u  
v a  s ă  z ic ă  c r u ţa r e a  s im ţ ă m in t e lo r  r e l ig io a s e  a l e  
p o p u la ţ iu n i i “ .

L a  s f î r ş i t  a t a c ă  p e  S a ş i .
E r o u l  ş e d in ţ e i  d e  a z i  a  f o s t  n e g r e ş i t  

d e p u t a t u l  s ă s e s c  A d o l f  Z a y  p r in  —  î n ţ e l e p 
c iu n e a  s a  d ’a n d o a s e le .  R ă s p u n z â n d  m a i â n t â iu  
lu i  B a t t h y á n y ,  a ta c ă  g r u p u l  d i s id e n ţ i lo r  d in  
c a r e  c o n t e le  f a c e  p a r te ,  s p u n â n d  c ă  c o c h e t e a z ă  
c u  p a r t id u l  p o p o r a l  c a t o l ic  ş i  c u  p a r t id u l  
„ p e r r o n u l u i “ (a d e c ă  a p p o n y i s t ,  a ş a  
p o r e c l i t  d in  lu n a  I u n ie  a n u lu i  t r e c u t ,  d in  c a u s ă  
c ă  m e m b r i i  p a r t id u lu i  a ş t e p t a u  a tu n c i  .p e  M _. 
S a  p e  p e r r o n ,  la  v e n ir e a  lu i în  B u d a p e s t a .  
R e d .  „ T r ib u n e i“ .)

Olay. întrerupând: „Pentru stat pro
gramul săsesc este periculos“.

Z a y . Periculos? Oar e  po a t e  fi pes te 
t o t  vo r ba  aci  (adecă tn  programul săsesc) 
de p o l i t i c a  n a ţ i o n a l i s t ă ?  Nu este 
ju s t  a număra pe Saşi p rin tre  na
ţionalităţi . . Saşii au fost totdeauna membrii 
coroanei Sfântului Stefan, şi n’a r  trebu i să 
fie puşi la  aceeaşi categorie cu naţio
nalită ţile , care numai dela i8 4 8  au cdpétat 
drepturile politice... Deputaţii saşi nu alcă- 
tuesc partid în partidul liberal, c i e i se 
a l i p e s c  de el, d e o a r e - c e  g ă s e s c a c o l o  
cea  mai  m a r e  omog e n i t a t e ,  ce l e  mai  
m u l t e  g a r a n ţ i i .

Horhnszky: P r im a  v o r b ir e  a  p r e d e c e s o 
r u lu i  m e u  a  d a t  d o v a d ă  c ă  p r u d e n ţ a  p o l i t ic ă  
ş i  t a c t u l  p o l i t ic  n u  fa c  p a r t e  d in  c a l i t ă ţ i l e  
lu i  in d iv id u a le  c e l e  m a i d e  f r u n t e . . .  D l  Z a y  
a  v o r b it  d e  „ m a m e l u c i i  d e  i n v e n t a r * ;  
d a c ă  în s ă  e x is t ă  a c e a s t ă  c a t e g o r ie ,  a tu n c i  
t r e b u e  s ă  e x i s t e  ş i  mameluci cu tocmeală11 
( H o h o t e  d e  r îs  fu r tu n o a s e  ş i  a p r o b ă r i  Ia

F O IŢ A  „T R IB U N E I.
Crăciunul în temniţă.

Aprinsu-s’au luminile de bucurie şi In 
ajunul acestui Crăciun, ca şi de altă-dată; 
răsunat-au versul colinzilor istorice, vechiul 
Lirumi Doamne, peste văi şi câmp; şi imnul 
triumfal liturgic „Mânt u i r e  ai  adus  po
p o r u l u i  t ă u “ era acelaşi în toate bisericile 
româneşti.

Numai în inimile creştinilor se petrecea 
I. altceva decât mai nainte. Apăsate de greu

tatea temniţelor din Vaţ şi Seghedin, In 
ochi nu strălucia acum lumina bucuriei. 
0  singură schinteie de o groaznică pătrun- 
zime, denota evoluţiile vulcanice ce să sbat 
în sinul „ p o p o r u l u i  tău*.  Colinzile, ve
sele cântări din bătrâni, acum aveau un tim
bru lugubru, tot cuvântul părea învălit îu to
nul jalei. Corurile cântau In dimineaţa maréi 
sărbători „ m â n t u i r e a  p o p o r u l u i  t ă u “, 
imnul triumfal, însă acum n’a ridicat cape
tele ca odinioară; magica „ mâ n t u i r e “ acum 
mototelca numai divinul apelativ: lli, lli, lama 
sabattani"’.

Şi pe când se petreceau aceste evolu» 
ţiuni în lumea mare politică şi in lumea 
mică a inimilor, alţii în zăduful temniţelor 
ungureşti zac în grea robie; luptătorii „mân
tuirii“ poporului, robesc ziua „ mâ n t u i r i i  
p o p o r u l u i “.

Dînşii njau sărbători, numai robie. Praz-
picile cu ser A i le  lor divine sânt acum în

e p o c a  „ l i b e r a l i s m u l u i “ n u m a i p a r t e a  c e lo r  
l i b e r i ; r o b i i  n ’a u  a l t  s e r v ic iu  d e c â t  a c e la  t e m -  
n ic ia r ,  —  z d r ă n c ă n ir e a  f e r e lo r ;  s â n t  în c h iş i  
n u  n u m a i  d in a in t e a  o a m e n ilo r ,  c i  ş i  d in a in t e a  
lu i  D u m n e z e u ,  c ă c i  n u  l i - s e  p e r m it e  a  d a  lu i 
D u m n e z e u  a c e e a  c e  e s t e  a  lu i  D u m n e z e u ,  o  
s f â n t ă  s lu jb ă  d u m n e z e e a s c ă ,  „ l ib e r a l i s m u l “ a  
c a s a t  ş i o b l ig ă m in t e le  d iv in e  p e n t r u  m o lo c u l  
s e u  p a t r io t i c .

V in e  u n ic a  fi ic ă  a  v e n e r a b i lu lu i  v i c e p r e -  
s id e n t  P o p  d e  B a s e ş t i  l a  V a ţ ,  c a  s ă  p r ă z n u -  
e a s c ă  z iu a  „ m â n t u ir i i“ în  t e m n i ţ ă ,  c u  a d o r a tu l  
e i  p ă r in t e .

„ S ă  m ă  l a ş i ,  d o m n u le  d ir e c t o r ,  s ă  p e t r e c  
a ju n u l c u  t a t a ,  n u m a i p â n ă  l a  7  o r e ,  a c e a s t a  
e s t e  s e a r a  n o a s tr ă  d e  b u c u r i e “ . M a r t ir e l e  c u  
c o p i la ş i i  lo r  o f t e a z ă ,  n ic i  g r ă i  n u  c u t e a z ă .  Ş i  
„ n u - i  v o i e “ . L a  5 o r e  s u n ă  c lo p o t u l  ş i  c â 
t e v a  f e m e i  c u  c a p e t e l e  p l e c a t e  ş i c u  c o p ii i  d e  
m â n ă  u r m a t e  d e  p a r c a la b i  e s  m u t e  d in  c u r t e a  
t e m n i ţ e i .

D e  c â t e - o r i  v ă d  a c e a s t ă  c iu d a t ă  e s c o r t ă  
îm i a d u c  a m in t e  d e  s c o a t e r e a  p r o to p ă r in ţ i lo r  
n o ş t r i  d in  p a r a d is .  D e o s e b i r e a  e ,  c ă  a c o lo  
â n g e r u l  D o m n u lu i  c e l  c u r a t  a  e s c o r t a t  d in  
p a r a d is  p e  c e i  v in o v a ţ i ,  e a r ’ a ic i  p a r c a la b u l  
s a t a n ic  e s c o r t e a z ă  n e v in o v a t e l e  f e m e i  ş i c o p ii .

D a r ’ t o t u ş i ,  e  s e a r a  d e  C r ă c iu n , s e  în 
c e a r c ă  a c u m  ş i  m a r t i r e le  s ă r b e z e  a ju n u l  d u p ă  
o b ic e iu l  c r e ş t in e s c ,  d a r ’ s ă  s ă r b ă t o a r e a  fă r ă  b u 
c u r ie  e  c a  ş i  s o a r e le  fă r ă  r a z e ,  o  c a r ic a tu r ă  
v ă p s it ă  p e  h â r t i e .  B u c u r ia  lo r  e  îu  t e m n iţ ă  
f e r e c a t ă ,  m a m e le  c u  c o p ii i  s ă  p r iv e s c  c u  o c h i  
îm p ă in g e n iţ i  c a  ş i  p ă p u ş e le  a d u s e  d e  „ â n g e r “ , 
p â n ă  î i  a p a s ă  s o m n u l  în  c u l c u ş e l e  lo r  r e c i .

M a r t ir i lo r  d e s p ă r ţ iţ i  d e  a i  lo r  l i - s e  a p r in d  
la  5 o r e  lu m in i le ,  d a r ’ c e  lu m in ă !  la m p e le  
g r e l e  d e  p e t r o le u ,  l a  c a r e  s ta u  c a  n i ş t e  
u m b r e  z e c e  c a p i  d e  fa m il i i .  D u m n e z e u  s in g u r  
v a  fi ş t i in d  c e  s ’a p u tu t  p e t r e c e  In s in u l  lo r  
la  a p r in d e r e a  a c e s t o r  p o s o m o r it e  lu m in i .  D a r ’ 
b a t  7 o r e , ş i a c u m  u r m e a z ă  c e l  m a i g r e u  
m o m e n t  a l  r o b ilo r .  O a m e n ii  c r e a ţ i  „ d u p ă  c h i 
p u l ş i a s e m ă n a r e a  lu i  D u m n e z e u “ , d i s t in ş i i  
p u r tă to r i  a i  c u lt u r i i  s o c ia le ,  s â n t  m in a ţ i  d e  
p a r c a la b i  în  c e l u l e l e  lo r ,  p r e c u m  m in i  v i t e l e  
l a  g r a jd , a p o i  u n u l  c â te  u n u l în c h is  c â t e  c u  
d o u ă  lă c a t e  ş i  s e  În c e p  t r o p o t e le  p ă z it o r i lo r  
d e  n o a p te  în a r m a ţi ,  p â n ă  d im in e a ţ a  la  6  o r e .

N im ic  u u  e  a t â t  d e  r e v o ltă to r  c a  şi a c e s t  
s c â r ţ i i t  a l la c ă t e lo r .  S e  a u z i  t u  c u m  s lu g i  p lă 
t i t e  t e  m in ă  d in  d é r é t  şi c u m  l ă c ă ţ e l e  î ţ i  
c â n t ă  h o r a  u m il ir i i  f i in ţe i  t a l e  c e l e i  b u n e  ş i  
d e m n ită ţ i i  t a l e  o m e n e ş t i ; ş i s ă  n u - ’ţ i  r ă m â n ă  
a l t c e v a  d e c â t  a s u p o r ta  Î n tr e a g ă  n o a p te a ,  In 
v is  ş i  t r e a z ,  r e v o lt a  E u - lu i  tă u  c o n tr a  a c e s t u i  
b a r b a r is m  A ş a  s ’a u  s b ă t u t  z e c e  in im i  In s e a r a  
d e  C r ă c iu n  l a  V a ţ ,  p â n ă  m i l io a n e le  d e  R o 
m â n i s u s p in a u  la  c ă m in e le  lo r .

Z iu a  p r im ă  d e  C r ă c iu n  l i - a  f o s t  z i  r e 
g u la m e n t a r ă  c a  ş i  a l t e  z i l e .  S c u m p ii  n o ş tr i

s ’a u  c u lc a t  în  o r d in e a  p r e s c r is ă  d e  r e g u la m e n t ,  
n u m a i  c â t  e r a u  îm b r ă c a ţ i  s ă r b ă t o r e ş t e  P a r in -  j 
t e l e  C r is t e a  în  ţ in u t ă  m a r e  p r e o ţ e a s c ă ,  a i fi 
c r e z u t  c ă  v in e  d e la  s fâ n t a  b i s e r ic ă .  „ B a d e a  ! 
G e o r g e “ a  u m b la t  m a i b in e ,  g e n t i la  s a  f i ic ă ,  1 
d - n a  H o s s u  ’i - a  a d u s  c o m o r i le  b o g a t u lu i  e i  
s u f le t ,  d in  c a r e  a  a ju n s  In a b u n d a n ţă  ş i  c e -  
lo r a la l ţ i  m a r t ir i  ş i  m a r t ir e ,  m ic i  ş i  m a r i .  „ C e  
r ă u  c ă  s ’a  d u s  E le n u ţ a ,  c e  s u f le t  b u n , d r ă 

guţa de ea“, auziai din gura martirelor rămase 
duioase în Vaţ.

A m  ţ in u t  s ă  p e t r e c  ş i  e u  in  t e m n i ţ ă  u n  
C r ă c iu n , c a  s ă  îm p l in e s c  o d a tă  p r e s c r i s e l e  l e g i i ,  
c a  „ p e  c e i  r o b i s ă - ’i c e r c e t e z i “ , e a r ’ d e  a l t ă  
p a r t e  s ă - 'm i  s a t i s f a c  in im ii ,  c a r e  p lâ n g e a  m e 
r e u  d u p ă  m â n g â ie r e a  fa p te i  b u n e . A ş  z i c e  a ic i ,  
d a c ă  n ’a r  fi f r iv o l i t a t e a  la  p â n d ă , c a r e  s ă - ’şi 
b a tă  j o c  d e  b u n u l s im ţ ,  c ă  „ D o a m n e  ţ i e - ’ţ i  
m u lţu m e s c ,  c ă  n u  s â n t  c a  şi a l ţ i i “ , b in e  Î n ţ e le s  
în  f a p t e le  in im ii  şi n u  a l e  l e g i i  f a r is e ic e .  
V o r b a  s u n ă  R e v e  r e n d  i s i  m i  l o r ,  m a r i ş i  
m ic i ,  c a r e  s e  t e m  m a i m u lt  d e  d is g r a ţ ia  s o l -  
g ă b ir a ie lo r  d e c â t  d e  p o r u n c a  d u m u e z e e a s c ă ,  
c a r e  l e  im p u n e  s p e c ia l  lo r  c a  „ p e  c e i  r o b i  
s ă - ’i c e r c e t e z i “ . A c e a s t a  e  c h e s t i a  d e  c r e d in ţă ,  
e a r ’ n u  c h e s t i e  d e  p o l it ic ă .  R e v e r e n d it a t e a  
v o a s tr ă ,  ş i —  a ic i  c h e s t i e  d e  s t o l ă ,  s ă  i e r t a ţ i .

L a  9  o r e  b a t  în  p o a r ta  t e m n i ţ e i  m a r i,  
v ’a m  d e s c r is  o d a tă  p r o c e d u r a  I n tr ă r ii .  D i r e c 
t o r u l  m ’a  p r im it  c u  d i s p lă c e r e ,  c a  ş i  p e  t o ţ i  
v i s i t a t o r i i ,  c ă c i  b a g  s e a m a  m a i  m a r ii  s e i  n ’a u  
s e n s  p e n tr u  o r o a r e a  t e m n i ţ e i ,  d a c ă  n u  m a i  
t o r t u r e a z ă  p e  Î n te m n iţa ţ i  s u f l e t e ş t e ;  d în ş i i  î i  
v o r  fi p o r u n c in d  a s p r u  a  ş ic a n a  p e  v i s i t a t o r i  
ş i v i s i t a ţ i ,  u u  c u m v a  s e  r ă m â n ă  c e v a  n c s d r u n -  
c in a t  în  b i e ţ i i  o a m e n i.  A ş a  Ii f ir e a  c a in i-  
t i s m u lu i .

A m  c e r u t  I n tr a r e  la  d l  A u r e l  S u c iu .  „ C e  
t r e a b ă  a i  e u  d l S u c i u ? “ „ O  p r ic in ă  p r o c e 
s u a l ă “ . „ C u m  t e  l e g i t i m e z i ? “ „ E a t ă  s c r ip 
t e l e “ . L e  ia  d e la  m in e  ş i  l e  s t u d ia z ă  d in  
d u n g ă  în  d u n g ă  şi a p o i s e  p u n e  la  m a s ă  
s ă - ’m i s c r ie  p e r m is u l  „ D ie  d ir e c t o r ,  în c e p u i  j 
e u ,  t e  r o g  s ă - ’m i d a i  p e  în t r e a g a  z i “ . „ N u  j 
s e  p o a t e “ , i  D i e  d ir e c to r ,  în c e p u i  d e  n o u ,  c ă  !

doar’ ou puteam veni şi de altă-dată să-’mi 
isprăvesc daraverile, dar’ dinadins am venit 
astăzi, să petrec cu dînşii sfânta zi de sărbă
toare. Súntem creştini cu toţii, die director, 
apelez la sentimentul d-tale creştinesc“. Văd 
că îngădue trăsurile aspre de pe faţa direc
torului, ridică o g ană în sus şi mă ia L 
ochi. E bine, gândii in mine, şi o încep de 
nou: „Pentrn sfânta zi de astăzi“, ştiţi ca şi 
cerşitorii la poduri, i.a acestea îşi ridică di 
rectorul şi a doua geană şi pe faţa lui po- 
rumbatică se iveşte un fericitor suris, tras în 
cordiş. Pe semne, 'şi-a. gândit, că ăstai omul 
dracului. Acum fac Inc o încercare. „Die 
director, dă-’mi j r.iaie pe întrea, „ ziua, 
că n’o să te infestezi aşa mult“. „Ce, nu 
mai vii?“ fu răspunsul directoresc. „Nici nu 
va fi lipsă, die director, să mai vin, cred eu, 
altcum porunceşte cum vrei în viitor, numai 
„sfânta zi de astăzi*, lasă se o petrec In 
temniţă“. „Bine“, fu răspunsul, şi începe su- 
rizănd, „căci vedeţi d-voastră şi directorii tem
niţelor ştiu a fi drăgălaşi când vor, bine, 
dar’ se nu mai vii, căci acum te ochesc bine 
şi te recunosc dacă ai mai încerca se mă pă
căleşti“. „Vorbă să fie, die director“, apoi 
un „deobügat serv“, şi voisem să es, când 
întră o drăgălaşe grupă peste mine.

„Alászolgaja“, „Gutt Morgen“, „alászol- 
gája kívánom“, deodată într’un cor. îmi ve
nia să rîd de tragicomica scenă. Era dl pro
prietar Raţiu din Teiuş cu gentilele sale fiice 
şi cn domnişoara temniţelor Mioara Oltean. 
Şi luciau cele stele mărunţele în ochii lor, 
de orbiau lumea cu director cu tot. N’am 
eşit afară, căci mă frapaseră frumoasele föte,
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s t â n g a ) .  A s t f e l  d e  „ m a m e lu c i  c u  t o c m e a l ă “ 
s ü n t  to c m a i d e p u ta ţ i i  s a ş i ,  c ă c i  i e r i  s ’a  î n v e 
d e r a t  c ă  s ’a  în c h e ia t  u n  p a c t  c u  e i  —  d e ş i  
p o a te  n u  Î n a in te a  n o t a r u lu i  p u b l ic .  P r o g r a m u l  
p a r t id u lu i  p o p o r a l  s ă s e s c  a  d e v e n i t  p a r te  în 
t r e g i t o a r e  a  p r o g r a m u lu i  g u v e r n a m e n t a l  ... 
P a c t u l  a c e s t a  e s t e  p r e ţu l  p e n tr u  m e n ţ in e r e a  
c o n s is t e n ţ e i  p a r t id u lu i  g u v e r n a m e n t a l  —  în -  
t r ’a d e v é r  p r e ţ  m a r e ! “

Ugrón Gábor: D u p ă  p ă r e r e a  d e p u t a t u lu i  
Z a y  e x i s t ă  în  A r d e a l  n u m a i o  n a ţ iu n e :  u n 
g a r ă .  î n a in t e  d e  1 8 4 8  n a ţ io n a l i t a t e  n ’a  f o s t  
c o n c e p ţ iu n e  p o l i t ic ă ,  c i  n u m a i o  le g ă t u r ă  d e  
l im b ă . . .  S a ş i i  ’ş i - a u  f ă c u t  s t a r e a  lo r  în  A r d e a l  
n e s u f e r i t ă  p r in  a c e e a ,  c ă  a u  c e r u t  d r e p t u r i  t e 
r i t o r ia le  ş i  n a ţ io n a l i s t e .  P r o g r a m u l  s ă s e s c  n u  
e s t e  a ş a  d e  n e v in o v a t  p r e c u m  s e  în c e a r c ă  a - ’l 
în f ă ţ i ş a .  S a ş i i  v o e s c  s e  m e n ţ in ă  p e  p ă m â n tu l  
r e g e s c  u n  t e r i t o r  d e  d r e p t  d e o s e b i t . . .  U n i i  
a g it a t o r i ,  c a r e  s ’a u  im p u s  p o p o r u lu i  s ă s e s c  
d r e p t  c o n d u c ă to r i ,  n u  s e  p o a r tă  a ş a  î n c â t  a m  
p u tă  f i l in i ş t i ţ i  c u  p r iv ir e  l a  a c t iv i t a t e a  lo r .  
O r i d e  c â t e - o r i  R o m â n ii  p ă ş e s c  în  f a ţ ă  c u  
c a lu m n ii le  lo r  n e îu d r e p t ă ţ i t e ,  t o t d e a u n a  v e d e m  
p e  S a ş i  s ă r in d u -I e  In a j u t o r “ ...

Z a y  a c c e n t u e a z ă  în c ă  o d a tă ,  c ă  n'a vor
bit pe basa naţionalistă, ştie ş i  e •pătruns de 
fap tu l , că în Ungaria există numai naţiunea 
ungară , ai cărei membri credincioşi sünt şi 
Saşii*...

•  M im is t r u l- p r e s id e n t  Bânffy  „ t ă g ă d u e ş t e  
în  m o d u l  c e l  m a i e n e r g ic “ e x is t e n ţ a  u n u i  p a c t  
în c h e ia t  c u  S a ş i i  ş i  s c o a t e  l a  i v e a lă  u n e le  
a m ă n u n te  d in  p r o g r a m a i  s ă s e s c  p e n tr u  a  d o 
v e d i ,  c ă  n u  c u p r in d e  n im ic  d in  c e e a - c e  a r  
i s b l  în  l e g e a  d e  n a ţ io n a l i t ă ţ i .  R e p e ţ e ş t e  a p o i  
în c ă  o d a tă  v e d e r i l e  g u v e r n u lu i  p r iv i t o r  la  
p a c t u l  d u a l is t ,  la  f u s iu n e  ş i l a  l e g i l e  r e l i -  
g io n a r e ,  d e s p r e  c a r e  z ic e ,  c ă  v o r  f i  a p l i 
c a t e  a ş a  c u m  a u  f o s t  v o t a t e “ .

U l t im u l  o r a to r  G y ö r f f y  G y u la  ş i  e l  s e  
o c u p ă  n u m a i  c u  S a ş i i  ş i  r e l a ţ i u n i l e  lo r  c u  g u 
v e r n u l ;  d in  c a u s a  a c e a s t a  e x p r im ă  n e în c r e d e r e  
g u v e r n u lu i .

Jefuirea Românilor sule Bânffy-paşau
Urmăm azi cu reproducerea artico- 

lilor diu „Ellenzék“ privitori la pungă
şiile săvirşite şjstf B ă n f f y - p a ş a .

S u b  t i t l u l  „ Delapidatori protegiaţi“ s e  
a r a tă  c â t e v a  c a ş u r i  d e  d e fr a u d a r i  c o m is e  d e  
u n  n o t a r  c e r c u a l  în  s u m ă  d e  1 9 2 4  fi. N o t a 
r u lu i  n u  ’i - s ’a  în t â m p la t  n im ic ,  c i n u m a i  d u -  
p ă - c e  In lo c u l  lu i  B â n ffy  a  v e n it  a l t  f işp a n  s ’a  
lu a t  n o t a r u l  l a  r ă s p u n d e r e  ş i  a  f o s t  p e d e p s i t  
c u  a m e n d ă  d e  6 0  fi. —  S u b  t i t lu l  „ Fişpan 
concesionat“ s e  a m in t e ş t e  u n  c a s  d e  v o ln ic ie  
a  b a r o n u lu i  B â n ffy . E l  a d e c ă  a  a v u t  l ip s a  d e  
o m iu a  d e  p e a t r ă  p e n tr u  l in ia  f e r a t ă ,  a  c ă r e i  
c o n s t r u ir e  ’i - s ’a  c o n c e s  lu i .  P r o p r ie t a r u l  m in e i  
n ’a  v r u t  s ă  r e n u n ţ e  l a  p r o p r ie t a t e a  s a .  A tu n c i  
f i ş p a n u l - p a ş ă  c e r e  e x p r o p r ia r e  p r in  l e g e .  T r i 
b u n a lu l  ii  d e n e a g ă .  E l  t r im it e  p r in  v ic e - c o -  
m it e  g e n d a r m i  ş i  c u p r in d e  c u  p u t e r e  p r o p r ie 
t a t e a  a l tu ia .  —  S c a n d a lo a s e  c a ş u r i  d e  a b u s  
p ă c ă to s  c e t im  s u b  t i t l u l : „Incassarea de dare — 
straită de cerşitor“ . In 4 6 0  d e  c a ş u r i  d in  
7 4 0 ,  a v e i  e a  c u p r in s ă  p e n tr u  d a r e  a  f o s t  p r e 
ţ u i t ă  a b ia  în  a  3 - a  p a r te  a  v a lo a r e i  r e a l e  ş i  
a s t f e l  l i c i t a t ă .  D i n  b a n ii  in c u r ş i  d in  l ic i t a r e ,  
s u m ă  c o n s id e r a b i lă  a  m i s t u i t  s p e s e l e  d e  p r o 
c e d u r ă ,  e a r ’ v i s t e r ia  s t a t u lu i  a  r ă m a s  în  p e r -  
d e r i  c o n s id e r a b i l e .

Următoarele rînduri, din care reese 
cum m a i a l e s  Românii au fost spoliaţi 
de averile lor, le dăm tex tual:

j Fişcalul comitatens licitează şi tot el cumpără.

I .  î n  S t o i c e  n i  s ’a l i c i t a t  p e n t r u  r e s 
ta n ţă  d e  d a r e  o  p r o p r ie t a t e  în  v a lo a r e  d e  
2 2 9  fi. 6 3  c r .  L ic i t a r e a  a  in t r e p r in s - o  f is c a lu l ,  
e a r ’ c u m p ă r ă to r u l  a  f o s t  t o t  f i ş c a lu l ,  c a r e  p e n 
tr u  s u m a  d e  1 fi. 8 5  c r .  a  c u m p ă r a t - o .  A s t 
f e l  r e s t a n ţ ie r u l  a  r ă m a s  fă r ă  p r o p r ie t a t e ,  e a r '  
v i s t e r ia  s t a t u lu i  d e a s e m e n e a  n u  ’ş i - a  p r im it  
p r e t e n s iu n e a .  F is c a lu l  în s ă  a  c u m p ă r a t  o  p r o 
p r ie t a t e  in  v a lo a r e  d e  2 2 9  fi. 6 3  c r . p e n tr u  
1 fi. 8 5  c r .

I I .  In  B  é  r  1 a  d  s ’a  l i c i t a t  o  p r o p r ie t a t e  
în  v a lo a r e  d e  1 1 3 0  fi. p e n tr u  p r e ţ u l  d e  5 0 1 1 .  
L ic i t a t o r u l  a  fo s t  f i s c a lu l  ş i  t o t  e l  c u m p ă 
r ă to r u l.

I I I .  î n  N u s f a l ă u  ( u n d e  e  ş i  m o ş ia  
b a r o n u lu i  B â n ffy )  d e a s e m e n i  s ’a  l i c i t a t  o  p r o 
p r ie t a t e  în  v a lo a r e  d e  5 2 3  fi. p e n tr u  p r e ţ u l  
d e  7 0  fi. Ş i  a ic i  c a  ş i  în  c a ş u r i le  d e  m a i  
n a in t e  l ic i t a t o r u l  ş i  c u m p ă r ă to r u l  a  f o s t  f i s c a l u l .

I V .  C a  ş i  a l ţ i i  s ă  s e  îm p ă r t ă ş e a s c ă  d e  
u n  a s e m e n e a  fa v o r  f is c a lu l  a  l i c i t a t  p r o p r ie 
t a t e a  u n u ia  în  v a lo a r e  d e  3 0 4 0  fi. p e n tr u  
4 1 6  fi. D e  a stă -jd a tă  c u m p ă r ă to r u l  a  f o s t  s c r i i 
to r u l  f i s c a l u l u i . ’

V .  I n S â n m ă r g i t a  f e m e ia  lu i  M o is e  
M u r e ş a n u  a r e  a v e r e  c o m u n ă  c u  c o le c t o r u l  d e  
d a r e  S im o n  J á n o s .  A c e s t  d in  u r m ă  a  r ă m a s  
în  r e s t a n ţ ă  c u  d a r e a  ş i  c u  t o a t e  a c e s t e a  o  
e x e c u e a z ă  p e  n e v a s t a  lu i  M o is e  M u r e ş a n u .  
E x e c u t o r u l  c u p r in d e  ş i  v in d e  c h ia r  ş i  b u c a ta  
d e  m ă la iu  c e  o  m a i  a v e a  ş i  s lă n in a  d in  p o d ,  
ş i  a s t f e l  s ’a  p u tu t  p lă t i  r e s t a n ţ a  c o le c t o r u lu i  
d e  d a r e .

î n  u r m a  a c e s to r a  f is c a lu l  s e  d u c e  în  c o 
m u n a  r e s p e c t iv ă .  V r e a  s ă  l i c i t e z e  ş i  e l  p r o 
p r ie t a t e a  f e m e i i  p e n tr u  r e s t a n ţ a  c o le c t o r u lu i .  
F e m e ia  a r a tă  c a r t e a  s a  d e  d a r e  ş i  a  lu i  S i 
m o n  J á n o s ,  d in  c a r e  s e  v e d e ,  c ă  a  p l ă t i t  d a r e a  
a m â n d u r o r a . D a r ’ f i s c a lu l  p r e t in d e  r e m u n e r a ţ ie  
p e n t r u - c ă  a  v e n i t  în  c o m u n ă . F e m e i a  n ’a r e  d e  
u n d e  s e - ’i d e e ,  c ă c i  ’ş i - a  d a t  ş i  m ă la iu l  ş i  s l ă 
n in a . C e  u r m e a z ă ?  L i c i t a r ă !  F is c a lu l  l i c i t e a z ă  
a v e r e a  f e m e i i  p e  c a r e  o  c u m p ă r ă  r e s t a n ţ ie r u l  
c o le c t o r - - d e  d a r e  S im o n  J á n o s ,  e a v ’ f e m e ia  r ă 
m â n e  c u  c a r t e a  s a  d e  d a r e  ş i  c u  p a tr u  c o p ii  
m i t i t e i  —  p e  s tr a d ă .

V I .  î n  O c n a - D e j u l u i  u n u l  a  r ă m a s  
în  r e s t a n ţ ă  c u  3 fi. 8 8  c r . p e n tr u  d a r e .  F i ş 
c a lu l  o r d o n e a z ă  l ic i t a r e a  p ă m â n tu lu i  ş i  a  a v e r i i  
r e s t a n ţ ie r u lu i ,  p e  c a r e  o  c u m p ă r ă  f iş c a lu l  c u  
3  fi. S p e s e l e  d e  p r o c e d u r ă  a l e  f i ş c a lu lu i  s e  
u r c ă  la  2 2  fl. 3 5  c r . ; a s t a  o  p r e t in d e  d e la  
v i s t e r ia  s t a t u lu i .  T r ib u n a lu l  s u b  n r . 7 6 7 9  d in  
1 8 8 2  o r d o n e a z ă  c a  s t a t u l  s ă - ’i  p l ă t e a s c ă  f i ş c a 
lu lu i  —  lă s â n d u - ’i  lu i  c e i  3  fl. —  în c ă  1 9  f l .  
3 5  c r . c a  s p e s e .  F iş c a lu lu lu i  ' i - s e  p lă t e s c  
b a n i i .  —  M a i tâ r z iu  în  1 8 8 5  f iş c a lu l  p r o v o a c ă  
o f ic io s  c u  s c r ip ta  d e  s u b  n r . 7 1 7  a n t i s t i a  c o -  
c o m u n a lă  d in  O c n a - D e j u l u i  e a  s ă  v ă n d â  
p ă m â n tu l  c u m p ă r a t  d e  e l  în  1 8 3 2 .  P ă m â n t u l  
s ’a  v â u d u t  lu i  S te fa n  F a l u b  c u  2 5  fl. A s t f e l  
v i s t e r ia  s t a t u lu i  a  p e r d u t  1 9  fl. 3 5  c r .  ş i  p e  
d e a s u p r a  a  p e r d u t  ş i  d r e p tu l  d e  a  p r e t i n d e  
r e s t a n ţ a  d e  d a r e ;  e a r ’ s ă r m a n u l  r e B ta n ţ ie r  
' ş i - a  p e r d u t  a v e r e a ,  p e  c â n d  f iş c a lu l  a  c â ş t ig a t  
3  +  1 9  fl. 3 5  cr . +  2 5  f l . =  4 7  fl. 3 5  c r . !

Discursul dluiV- A. Urechii
Rostit in şedinţa dela 9 Decemvrie a Senatului 

român.
(Urmare).

Să nu credeţi însă că oficiosul „Pesti 
Napló* se mărgineşte numai de a vă arde tárnái 
de laudă. El vă spune că România d-voastre 
se declară pacinică vecină, deoare-ce nu e în

ş i m a l i ţ ia  îm i z i c e a :  a p o i,  d i r e c t o r e ,  ţ i n e - t e  
a c u m , s ă  t e  v ă d  c â t  e ş t i  d e  v i t e a z ,  p r in d e - t e  
a c u m  c u  f e t e l e

D - ş o a r a  R a ţ iu  în c e p e  c u  d ic ţ ia .  D i r e c -  I 
t o r u l  l e  i s p i t e ş t e ,  c a  I r o d  p e  m a g i i  d e la  R ă s ă  
r i t .  „ D e  u n d e  s â n t e ţ i ? “ „ D in  T e i u ş “ . „ C e  
t r e a b ă  a v e ţ i  în  t e m n i ţ ă ? “ „ V o im  s ă  c e r c e t ă m  
p e  d l  P a t i ţ a “ . „ P e n t r u - c e ? “ „ N i  r u d ă “ . „ C u  
c e  d o v e d i ţ i ? “ P a f !  „ D ’a p o i,  d ’a p o i,  în c e p  a m 
b e le  s u r o r i  s p ă r ia t e  d e  m o a r te ,  c u  c e  s ă  d o 
v e d im , n ’a m  ş t i u t  s ă  fi a d u s  a t e s t a t ,  ia n  a ic i  
d - ş o a r a  M io a r a “ . E u  b u fu ia m  d e  r îs .  M ă  
g â n d ia m  la  fa ţa  n e a g r ă  a  d lu i  P a t i ţ a  ş i m ă  
u ita m  la  ta in u r i le  c a  l e b e d a  a le  b ă la n e lo r  f e t e .  
S ig u r  ş i  d ir e c t o r u l  l a  a c e e a  v a  fi g â n d it ,  c ă c i  
m e r e u  s lo b o z i  ş i  d în s u l  c â t e  u n  s u r îs .  A p o i  
s e r io s ,  în tr e r u p e  p e r o r ă r ile  p e r p l e x e  d r ă g ă 
l a ş e ,  c u  tu ş u l ,  c ă  „ p e  d - ş o a r a  M io a r a  n ’o  
p r im e s c  d e  m ă r tu r ie ,  c ă c i  e  m in o r e n ă “ . A c u m  
e s e  d l  R a ţ iu  d in  r e s e r v ă  ş i  c u  u n g u r e a s c a  s a  
c io p l i t ă  p e  r o m â n ie ,  i n t e r v i n e :  „ d e  K é r e m “ , 
e t c .  M ă s lo b o d  a p o i  ş i  e u  în  t o c m e a lă .  „ D o m 
n u le  d ir e c t o r “ , în c e p  e u , , .e u  s ü n t  m a i O v r e u ,  
d a c ă - ’m i p e r m iţ i  m ie ,  m ă r t u r is e s c  d e  în r u d i 
r e a  d - lo r  c u  d l P a t i ţ a “ . D ir e c t o r u l  î ş i  r i 
d ic ă  g e n e l e  în  s u s  ş i  s e  u i tă  la  m in e  c a  ş i  
la  u n  g r e ş i t  „ p e r s z e “ ş i  a p o i s e  î n c e p e  i s p i 
t i r e a ,  c ă  in  c e  g r a d  s â n t  în r u d iţ i  c u  P a t i ţ a .  
Ş i  ţ i n e - t e  la  d e r iv a ţ i i  g e n e a lo g ic e ,  ş i  la  c e i  
o c h i  a lb a ş t r i  ş i  n e g r i  c u m  în v îr t ia u  c a p u l  ş i  
c o r z i le  in im i i  d ir e c to r u lu i .  G â n d i t - a m ,  d i 
r e c t o r e ,  îm i  z i s e i ,  n u  o  s ă  a i  b u n  s f î r ş i t  c u  
o c h ii  a c e ş t ia ,  s ă  t e  v ă d  a c u m . Ş i  d a , d ir e c 
to r u l  s ’a  d a t  l e g a t .  D a r ’ a c u m  e  a c u m , Si 
ţ n t r e a b ă  d e  n u m e . Ş i  a u d e  d ir e c t o r u l  d e

R a ţ iu ,  la  c e  s a r e  în  s u s  c a  d e  b a t ă - ’l  c r u c e a  
ş i  c u  s u l i s u l  s l ă i t  p e  b u z e ,  în c e p e :  „ S â n t e ţ i  
în r u d iţ i  c u  R a ţ iu  d in  S e g h e d i n ? “ U r m a r ă  

I a c u m  e x o r c i  m e le ,  „ D o a m n e  p ă z e ş t e ,  n ic i  c ă - ’l 
c u n o a ş te m  p e  R a ţ iu  d in  S e g h e d in ,  n o i  s â u -  
t e m  a l ţ i  R ă ţ u le ş t i ,  d - ş o a r e le  în  a c o r d u r i  s u b 
ţ ir i  ş i a c c e le r a t e ,  e a r ’ d l  R a ţ iu  în t r ’u n  b a s  
p r o fu n d  m e r e u  s e  ju r a  „ b íz o m  I s t e n  n e m  v á 
g y o m  r o k o n  á z o k k a i“ . „ V e n i ţ i  d e la  S e g h e d in “ , 
ţ ip ă  d a  n o u  d ir e c t o r u l  ş i  c o r u l  e a r ’ în c e p e  a  
s e  lă p ă d a  d e  S e g h e d in ,  j u r â n d u - s e  p e  c e r  ş i  
p e  p ă m â n t ,  c ă  d în s e le  n ic i  n ’a u  v ă z u t  S e -  
g h e d in u l  d e  c â n d  s â n t .  D e  n u  e r a  s i t u a ţ ia  
a t â t  d e  s e r io a s ă ,  p e  u n  D u m n e z e u  d e  n u  l e  
c â n ta m  d - ş o a r e lo r  „ C u c u r ic u  ! “ ’M i- a  v e n it  
a n u m e  în  m in t e  a p o s t o lu l  P e t r u ,  c u m  s e  l â -  
p ă d ă  d e  C h r is to s ,  c â n d  în  n o a p te a  p a t im ilo r  î l  
r e c u n o s c u s e r ă  J id o v i i ,  c ă  e  în v ă ţ ă c e l  d e  a l  lu i  
C h r is to s ,  p â n ă  Si c â n t ă  c o c o ş u l  d e  d im in e a ţ ă ,  
ş i  a c u m  îm i  v e u ia  s ă  fa c  e u  p e  c o c o ş u l .  N a ib a  
ş t i e  c u m  v e u ia  c u c u r is a r e a  p e  m in e ,  d e  m ă  
c o lă c ia m  c a  s ă  s t ă p â n e s c  g l a s u l  în  m i n ţ .  î n -  
t r ’a c e s t e a  d - ş o a r a  M io a r a  d in  d r e a p ta  e a r ă ş i  
s e  o f e r e  d e  m ă r t u r ie ,  d a r ’ d ir e c t o r u l  a c u m  
m a i a s p r u  p r o n u n ţă  r e f u s u l ,  c ă c i  e  m in o r e a n ă ,  
e a r '  e u  d in  s t â n g a  o  în c e p  d e  n o u , c ă  ju r  
e u , m a io r e n u l  în  b e lş u g ,  p e  c e r  ş i  p e  p ă m â n t ,  
c ă  o a m e n i i  a c e ş t i a  n ic i  n ’a u  a u z i t  d e  R a ţ iu  
ş i  d e  S e g h e d in ,  ş i  a p o i  o  ia u  e a r ă  p e  l e g e a  
m e a  „ p e n tr u  s f â n t a  z i  d e  a s t ă z i “ . D in c o lo  
o c h i i  c o c o a n e lo r  lu c r a u  c a  i ţ e l e  ş i  d ir e c to r u l  
e  p r in s  e a r ă ş i .  A v e a m  p e r m is u l  ş i  p e n tr u  fa 
m i l ia  d lu i  R a ţ iu .  ( V a  u r m a ) .

s t a r e  s ă  p o a tr e  r ă s b o iu . Ş i  r e l e v â n d  v o r b e le  
d lu i  L a h o v a r y ,  c ă  p r in  i n t e r v e n ţ ia  n o a s tr ă  
d in  R o m â n ia  s ’a r  în g r e u n a  s o a r t e a  f r a ţ i lo r  
d in  A r d e a l ,  d e c la r ă  c ă  : „ g u v e r n u l  m a 
g h ia r  în  f ă p t u ir i l e  s a le  n u  s e  c o n d u c e  d e  
i n t e r e s e le  R n m â n ie i ,  c i d e  a l e  s a l e . “

A l t  j u r n a l  „Budapesti H írlap“ , c o n 
s t a t ă  c ă  d l L a h o v a r y  a  c o m b ă tu t  m iş c a r e a  
i r r e d e n t i s t ă  ş i  c ă  d is c u r s u l  d - s a le  e s t e  c a  u n  
„ e c o u  la  d i s c u r s u r i le  d in  d e le g a ţ i u n e a  m a 
g h i a r ă “ .

F r u m o a s ă  c o n s t a t a r e !
Ş i  a c e s t  j u r n a l  v ă  m u lţ u m e ş t e  d i e  L a 

h o v a r y ,  d a r ’ a d a u g ă :  „ N u m a i  d e  a r  fi f a p t e l e  
d - s a l e  c o r e s p u n z ă to a r e  c u  v o r b e le .“

Ş i  î ţ i  m u lţ u m e s c  în c ă  c ă  a i d e c la r a t  c ă  
e ş t i  c o n tr a  u n u i  r ă s b o iu ,  c a r e  n u  p o a te  fi c u  
s u c c e s  p e n t r u  R o m â n ia , d e c â t  d a c ă  a r  a ju t a - o  
R u s ia ,  c a  a p o i  R o m â n ia  s ă  f ie  î n g h i ţ i t ă  d e  
R u s ia .

„ O  d e s m e t ic ir e ,  z ic e  a c e la ş i  ju r n a l ,  s e  
fa c  p r in  d l  L a h o v a r y  în  p o l i t ic a  R o m â n ie i  
fa ţ ă  c u  U n g a r ia .  C a u s a  p o a te  s ă  f i e :  s a u  c ă  
L ig a  n u  m a i  a r e  p a r a le ,  s a u  c ă  R o m â n ii  d in  
A r d e a l  s ’a u  s p ă r ia t  d e  p u ş c ă r i i ,  s a u  c ă  a  
a ju n s  s ă  p r e v a le z e  f e lu l  d e  a  v e d é  a l  lu i  L a 
h o v a r y  e t  C - i e “ .

Egyetértés“ , s u b  t i t l u l :  „ C ă d e r e a  D a c o -  
R o m â n ie i“ , s c r i e  c ă  R o m â n ii  e r a u  c â t  p e  a c i  
s ă  c â ş t ig e  s im p a t i i l e  F r a n c e z i lo r  p e n tr u  m iş c a r e a  
lo r  ir r e d e n t i s t ă .  „ C h e s t iu n e a  a v e a  s ă  a p a r ă  
c u  v r e m e a  c a  o  c h e s t iu n e  n a ţ io n a lă  a r e g a 
tu lu i  r o m â n “ .

„ L a h o v a r y  a  t ă ia t  a p a  c e lo r  c a r i  s e  c r e 
d e a u  s p r ig in i ţ i  d in  R o m â n ia .

„ P o t  a c u m  s ă  m a i t r im it ă  fo t o g r a f i i  d e  
a le  lu i  C a r o l  p e  la  R o m â n ii  d in  m u n ţ i  ş i 
d - ş o a r e le  s ă  p o a r te  c o c a r d e  t r ic o lo r e  ; t o a t e  în -  
z a d a r ! R o m â n ia  n u  m a i  e s t e  s o l id a r ă  c u  
d ln ş i i ,  ( c e i  d in  t e m n i ţ ă ) . “

„ D e c la r a ţ i i l e  lu i  L a h o v a r y  a u  a d u s  m a r i  
s e r v ic i i  U n g a r ie i ,  d a r ’ c h e s t ia  n a ţ io n a lă  e s t e
0  a r m ă  în  m â n a  o p o s i ţ i e i  P a r t id e le  în tr u  
a c e s t e a  u r m e a z ă  u n e i  a l t e i a ,  c â n d  v in  la  p u 
t e r e “ .

„ Magyar Hírlap“ a  a v u t  u n  a r t ic o l  
î n t i t u l a t :

Lahovary şi Sturdza.
„ L a h o v a r y  a  c o n d a m n a t  a g i t a ţ ia  r o 

m â n ă  f i .n d c ă  e s t e  p r ie t e n  c u  g u v e r n u l  m a 
g h i a r “ .

„ S t u r d z a  p a s io n a t  c o n tr a r  a l  lu i  L a h o 
v a r y ,  s ’a  d e c la r a t  c a  ş i  L a h o v a r y

„ D a c ă  ju d C .Â m  t e m e in ic  lu c r u l ,  o p in iu -  
n i l e  lu i  L a h o v a r f  ş i  a l e  lu i  S tu r d z a  n ic i  n u  
s ü n t  a ş a  f i e - d e o s e b i t e “ . ( I la r i t a t e ) .

V ă  m u lţu m iţ i ,  d i e  L a h o v a r y ,  c u  la u d e le  
c a r i  vă  v in  d in  B u d a p e s t a ?

V ă  r o g  s ă  a s c u lt a ţ i  t o t u ş i  ş i c â t e  c e v a  
d iu  c e l e - c e  s c r iu  g a z e t e l e  i n d e p e n d e n t e  u n g u 
r e ş t i  c a r i  ş i  e l e ,  m a i m u lt  d e c â t  c e l e  
o f ic io a s e  n u  v ă  c r e d  c ă  n u  p u t e ţ i  fi b u n  
R o m â n :

Congres internaţional în chestiunea Valahă.

S u b  a c e s t  t i t lu  „ Magyarország“ d e la  14  
D e c e m v r ie ,  s c r ie  u r m ă t o a r e le :

„ P a r la m e n tu l  d in  B u c u r e ş t i  d i s c u t ă  a c u m  
r ă s p u n s u l  la  m e s a g in l  tr o n u lu i  ş i  o  a p r ig ă  
d is c u ţ iu n e  c u r g e  în t r e  n a ţ io n a li i  l ib e r a l i  ş i  
c o n s e r v a t o r i i  c a r i  s p r ig in e s c  g u v e r n u l ,  o c u 
p â n d  u n  în s e m n a t  lo c  c h e s t iu n e a  v a la h ă  d in  
A r d e a l .  I m b e c i lu l  n o s t r u  b iu r o u  d e  c o r e s 
p o n d e n ţ ă  s e m i- o f ic io s  a u s tr i f ic a t ,  u e  p r e -  
s e n t ă  a s t f e l  d i s c u ţ iu n e a  p e  c a le  t e le g r a f ic ă ,  
c a - ş i - c â n d  p e  b ă n c ile  p a r la m e n t u lu i  b u c u -  
r e ş t e a n  a r  ş e d ă  n u m a i f i lo s o f i,  p o l i i i c ia n i  
î n ţ e l e p ţ i ,  a  c ă r o r  g r i j e  p r im ă  e s t e  s ă  e s 
c h iv e z e  p o l i t ic a  r o m â n ă  d e  a m e s t e c u l  în  p o 
l i t i c a  in t e r n ă  u n g a r ă  d e  a c e a s t ă  n a t u r ă .  
A c e e a ş i  s e m i- o f ic io a s ă  d i s p o s i ţ iu n e  e s t e  în  a b 
s o lu t ă  c o n t r a z ic e r e  c u  a d e v ă r u l ,  a d e c ă  a p a 
r a t u l  s e m i- o f ic io s  p la n te a z ă  m in c iu n i  în  p r e s a  
m a g h ia r ă ,  ş i  ţ in e  s e c r e t  c ă  d is c u ţ iu n e a  
r ă s p u n s u lu i  în  c a m e r a  d in  B u c u r e ş t i  m e r g e  
p e  p e ie a  n o a s tr ă . M a jo r ita te a  a c e s t u i  c o r p  
l e g i s la t iv  c a r e  s p r ig iu e ş t e  g u v e r n u l ,  „ v r e a  
s ă  d u c ă  c h e s t i u n e a  v a la h ă  d in  U u g a r ia  d e - a -  
d r e p tu l  în a in t e a  c o n g r e s u lu i  e u r o p e a n  i n t e r 
n a ţ i o n a l ; “ v a  s ă  z ic ă  v r e a  s ă  fa c ă  o  c h e s t i u n e
1 u te r  n a ţ io n a lă  d in tr ’o  c s e s t iu n e  in t e r n ă  a  
U n g a r i e i .  P r im a r u l  B u c u r e ş t i lo r ,  F i l ip e s c u ,  
a  f o s t  p r im -o r a to r u l  a l  a c e s t e i  i d e i ,  ş i  d u p ă -  
c u tn  s e  v e d e  d in  c u r g e r e a  d i s c u ţ iu n e i ,  „ n u 
m a i  d in  t a c t i c ă  s ’a u  fă c u t  d e c la r a ţ iu n i  c a r i  
u r m ă r e a u  s ă  a tr a g ă  a t e n ţ iu n e a  p u b l ic ă  d in  
U n g a r ia  d e la  a c e a s t ă  c h e s t iu n e .  î n  s e r v i c i u l  
a c e s t e i  t a c t i c e  a  în tr a t  a p a r a tu l  n o s t r u  i n 
fo r m a to r ,  c a r e  în  r a p o r tu r i le  s a l e  v r e a  s ă  
a r e t e  c u  o r i - c e  p r e ţ ,  c ă  în  B u c u r e ş t i  e s t e  
d is c u t a t  r ă s p u n s u l  la  m e s a g iu  d e  p o l i t ic ia n i  
î n ţ e l e p ţ i  e u  la r g i  v e d e r i  e u r o p e n e .“

(Va urma).

Italia şi România.
Sub acest titlu cetim în ziarul 

„ D r e p t a r e a “ din T u r n u l - S e v e r i n -  
un articol, datorit penei dlui loan 
T i n t  o r  e s c u, distinsul nostru amic şi 
preşedintele L i g e i  c u l t u r a l e  s e c ţ i u -

I n e a  S e v e r i n ,  articol din care extragem 
următoarele:

î u  f in e  C e t a t e a - m a m ă  a  v o r b it .
Roma ni-a dat naştere; cei-ce o lo

cuiesc şi astăzi, salutat-au pe cei departe 
aşezaţi.

F r a ţ i i  în t in d  m â n a  fr a ţ i lo r .
N im ic a  m a i n a t u r a l ,  n im ic a  m a i f ir e s c .
C u m  a r  fi f o s t  a l t f e l?  C â n d  d in  t o a t e  

c o l ţ u r i le  lu m ii  c iv i l i s a t e ,  p o p o a r e  d e  a l t e  o r i 
g i n i  m a n if e s t a u  z i ln ic  s im p a t i i l e  lo r , c e l o r - c e  
lu p t ă  p e n tr u  c e a  m a i s f â n t ă  c a u s ă  a  n e a m u 
l u i  r o m â n e s c ;

c â n d  d in  t o a t e  ţ e r i l e ,  c a r e  s ü n t  p u s e  
p e  p r im a  t r e a p t ă  a  p r o g r e s u lu i  m o d e r n ,  b ă r 
b a ţ i i  c e i  m a i i lu ş t r i ,  e r u d i ţ i i  c e i  m a i d i s t in ş i ,  
s a v a n ţ i i  c u  r e p u t a ţ iu n e  u n iv e r s a lă  s t a b i l i t ă  
a u  îm b r ă ţ i ş a t  ş i a p ă r a t  c u  c ă ld u r ă ,  c o n -  
v in c ţ iu n e  ş i  e n e r g ie ,  în a in t e a  a r e o p a g u lu i  
o p in iu n ii  p u b l ic e ,  s u v e r a n u l  a r b it r u  a l  lu m i i  
în t r e g i ,  m a r e a  ş i  s a c r a  n o a s tr ă  c h e s t i u n e  n a 
ţ io n a lă  ;

. . .T o c m a i  R o m a  e r a s e  t a c ă ?
M a m a  v ă z â n d - ’ş i  fii a m e n in ţ a ţ i  s e  p e a r ă ,  

p u t e a  s t ă v i l i  i u b ir e a  e i  m a te r n ă  ş i  f r a t e le  
p u t e a  s ă  n u  s im t ă  s â n g e le  s e u ,  î n s â n g e r a t ? ?

P u t e a  in v in c ib i la  ş i  im o r t a la  m a m ă  s ă - ’ş i  
u i t e  d e  a d e v ă r a ţ i i  s e i ’ f i ii ,  d e lă  s in u - ’i d e s l i -  
p i ţ i ,  d e la  p i e p t u - ’i în  ţ e r i  d e p ă r t a t e  t r im iş i ,  
n u  p e n tr u  a  s e  p e r d e  d e  u r m a  lo r ,  c i  c a  
n i ş t e  o d r a s le  r ă s lă ţ i t e  s ă  f ie  în  v e c i  p r o b a  
n e p e r it o a r e  a  m a r é i  s a l e  v i ţ e ,  ş i  la  d i s t a n ţ e  
î n t in s e  s ă  s e  g lo r i f ic e  p â n ă  p e s t e  I s t r u  ş i  
C a r p a ţ i ,  fa la  m ă r e a ţă  ş i  s t r ă lu c i t o a r e ,  d o m i
n â n d  lu m e a  d in  c e t a t e a  E t e r n a ,  T ib r u  l a E u -  
x i n ? ?  N u ;  —  ş i

P a r la m e n t u l  I t a l i e i  p r in  v o c i le  a u t o r i s a t e  
a le  c e lo r  2 7 7  r e p r e s e n t a n ţ i ,  în  ş e d in ţ a  d e la  
12 D e c e m v r ie  c u r e n t ,  —  z i  a  c ă r e i  a m in t ir e  
n e  v a  fi d e a p u r u r e a  s c u p in ă ,  —  p a r la m e n t u l  
I t a l ie i - s u r o r i ,  în t r ’u n  t r a n s p o r t  d e  n o b i lă  fi
r e a s c ă  s im ţ ir e  ş i  d e  s t r în s ă  l e g ă t u r ă  d e  s â n g e ,  
a u  v o ta t  în c u r ă g ie t o a r e a  ş i s u b l im a  m o ţ iu n e ,  
c e  t o ţ i  a m  c e t i t - o :  „ I n s p ir a ţ i“ , z i c e  m o ţ iu n e a  
„ d e  p r in c ip i i l e  d e  d r e p t  p u b l ic ,  c a r e  a  d a t  
e x is t e n ţ ă  I t a l i e i ,  e x p r im ă m  a d â n c a  n o a s tr ă  
s im p a t ie  p o p o a r e lo r  r o m â n e ,  c a r e  lu p t ă  a ş a  
d e  n o b il  p e n tr u  a p ă r a r e a  i n d e p e n d e n ţ e i  lo r  ş i  
a  c o m u n e i  lo r  n a ţ io n a li tă ţ i  l a t i n e “ .

Această intimă urare, această frăţească 
salutare, eşită din-âdâncul unei conştiente 
pure de solidaritate de gintă, acest apel la 
adunarea la un loc a celor din aceeaşi tul
pină eşiţi, ecou puternic găsit-a în inimile şi 
minţile a tot ce fiinţă omenească se chiamă, 
a toţi ce în adevăr fiinţe omeneşti sünt: în 
inimile noastre ale Românilor din toate un
ghiurile, această măreaţă expansiune de încu- 
ragiare frăţească, a produs şi răspândit un 
entusiasm, o mulţumire sufletească, ce nu se 
poate nici descrie, nici spune.

E u l  n o s tr u  a  fo s t  c a  ş i  e le c t r i s a t .
N o i  a c e ş t i  d in  R o m â n ia  n e a t îr n a t ă  s ă  

u n im  c u  v o i e x p r e s iu n e a  a d â n c e i  n o a s tr e  g r a 
t i t u d in i ,  v i i lo r  n o a s t r e  m u lţ u m ir i ,  ş i  în a l t e i  
a d m ir a ţ iu n i ,  p e n tr u  c e i  c a r e  d in  C e ta te a -M a m ă ,  
c u  c o u s t a n t ă  iu b ir e  ş i s im p a t ie  s a lu t ă  m a r e a  
n o a s tr ă  lu p tă .

Ş i  u n iţ i ,  v o i  ş i n o i ,  ş i  to ţ i  c e i  d in  t o a t e  
u n g h iu r i le  u n d e  d u lc e le  g r a iu  r o m â n e s c  s e  
a u d e ,  s ă  s t r ig ă m :

T r ă e a s c ă  I t a l ia ,  s o r a  n e d e s p ă r ţ i t ă  a  R o 
m â n ie i .

T r ă e a s c ă  R o m â n ia , r e c u n o s c ă t o a r e  m a r é i  
n a ţ iu n i  s u r o r i .

Trăească parlamentul italian.
T r ă e a s c ă  la t in a  n a ţ io n a li ta te .

loan Tintorescu.

Revistă politică-
(De ale Bulgarilor). De când cu 

căderea lui S t a m b o l o v  (aşa zic Bul
garii, ear’ nu Stambulov), cu toate dene
gările guvernanţilor actuali ai Bulgariei, 
lucrurile s’au schimbat acolo mult nu nu
mai în politica din lăuntru, dar’ şi cea 
din afară. Prinţul F e r d i n a n d ,  acea
sta e vădit, face tot posibilul pentru a 
intra în graţiile Rusiei, dar’ —  cu pre- 
cauţiune, adecă a-’şi ascunde planurile 
menagiând pe cât se poate susceptibili
tăţile celoralalte puteri, fără spriginul
cărora nu s ’ar fi menţinut până acuma 
pe tron. Spre acest scop a găsit
omul cel mai potrivit in —  Stoilov, mi- 
nistrul-president al lui dela concediarea 
lui S t a m b o l o v .  Nu se poate tăgădui, 
că până acum S t o i l o v  a operat foarte 
isteţ, facénd pe deoparte multe lucruri 
pe placul ruso-fililor din Bulgaria, des- 
părţindu-se între altele şi de colegii sei 
liberali din minister, R a d o s l a v o v  şi 
T o n c e v  şi luând în locul lor pe doi 
ruso-fili pronunţaţi. Nu s’a opus am- 
nestiei generale, pentru osândiţii politici, 
votate în ultima şedinţă a Sobraniei, în 
care amnestie au fost cuprinşi şi cei mai 
periculoşi adversari de odinioară ai prin
ţului F e r d i n a n d ,  anume Ţ a n k o v  şi 
K a r a  v e l  o v, cel dintâiu întorcendu-se 
după opt ani de exil acasă, cel de al
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doilea fiind slobozit din temniţa zii 
„ D j a m i a  n e a g r ă “, unde a şezut tr 
ani de zile, osândit fiind ca complice 1 
complotul B a n i ţ a .

Ambilor acestor ruso-fili populaţ 
din S o f i a  li-a făcut primire ostentat; 
de caldă, mai ales lui Ţ a n k o v ,  pe cai 
la sosirea sa din Belgrad, imediat dej 

I gară T-au condus in tr’o biserică, unde s 
j făcu serviciul divin pentru reîntoarceri 

lui. Guvernul, nu-i vorbă, interzise ti 
turor preoţilor din S o f i a  a satisface pr> 
tensiunilor populaţiei; dar’ manifestanţi 
cum merseră prin piaţă (tocmai era zi c 
tîrg), apucară cu sila un biet preot sdrei 
tos dela ţeară şi îl siliră (în schimb c 
10 franci) sé facă slujbă bisericească.

A treia zi după sosire Ţ a n k o  
s’a presentat în audienţă prinţului F e 
d i n a n d ,  care îl primi cu multă afabil 
täte, exprimându-’i toată încrederea sa. ea 
Ţ a n k o v  asigură pe prinţ că nu numi 
îl recunoaşte ca domnitor legal al Bu 
gariei, dar’ că-’şi propune ca ţintă prir 
cipală a activităţii sale politice de a în 
păca pe prinţul cu Ţarul. Negreşit, că n 
se poate admite că în preschimbarea aci 
stor vorbe măgulitoare sinceritatea ar 
calitatea covîrşitoare, dar’ —  a ş a  e p c 
1 i t i c a se gândeşte pe semne uni 
şi altul...

De atunci sünt vre-o trei săptămâr 
şi eatâ se vede influenţa ruso-fililor întorş 
şi puşi în lioertate.

Printre legile votate în ultima so 
b r a n i e  e şi aceea despre a c c i s e l  
asupra mai multor articoli industriali im 
portaţi exclusiv din străinătate; aşadar 
n u  t a x a  v a m a l ă  de i n t r a r e ,  ci bi 
de consumaţie. în budgetul ţerii s’a pui 
ca suma totală ca venit din aceste accisi 
cu 11 milioane lei. Bine; Bulgaria ar< 
drept să-’şi înfiinţeze taxe lăuntrice cun 
înţelege că-’i convine; dar’ —  afaceret 
cu accise are un mic —  h î c :  articoleh 
supuse nouelor taxe de accise, sünt im
portate mai toate din — Austro-Ungaria. 
Cum au început finanţii din Bulgaria st 
aplice legea, comercianţii ce vend respec
tivele articole, mai ales supuşi austro- 
ungari, s’au plâns representantului austro- 
ungar de acolo, dl B u r i  an,  rugându-’l 
s é  p r o t e s t e z e ,  ceea-ce el a şi făcut în nu
mele contelui K á i n  o ky.  însă fără re- 
sultat, cel puţin deocamdată, precum re
ese din două note diplomatice ale minis
trului de externe al Bulgariei, N a c i V  
v i e i .  Lucrul puténd duce la un răsboiu 
vamal între Bulgaria şi monarchia noa
stră, precum ni-a anunţat şi o depeşă 
vom reproduce mâne aceste documente!

A

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Făgăraş, 20 Ianuarie n.
(Serată literară-musicală). A m  c e t i t  s u c 

c e s u l  a c e s t e i  s e r a t e  îu  n r . 5  a l  a c e s t e i  p r e 
ţ u i t e  fo i ,  a c u m  v iu  s ă  c o m p le t e z  c u  c â t e v a  
d a t e  r a p o r tu l  s c u r t .

T r e c é n d u - s e  c u  v e d e r e a  s u c c e s u l  p r e s -  
ta ţ.iu n ii d o m n iş o a r e lo r  L e n ţ a  F  I o  r e a  ş i  V ic 
to r ia  N e g r e a ,  î l  a m in t im  d e  a s t ă - d a t ă ,  m ă r 
t u r is in d  c ă  a  f o s t  s u r p r in z ă to r ,  în c â t  în  u r m a  
m u lte lo r  a p la u s e  a u  t r e b u i t  s ă  r e v in ă .  N u  
m a i p u ţ in  s u c c e s  a  a v u t  c o r u l  d e  d a m e , l a  
c a r e  p e  lâ n g ă  m a i  s u s  n u m it e le  a u  l u a t  p ă r ţ i i  
ş i d o m n iş o a r e le  L e n i ţ a  P a n d r e a  ş i  E le n a  
G a n e a .  T o t  a s e m e n e a  p lă c e r e  a  c a u s a t  p u b l i 
c u lu i  ş i  p r e s t a ţ iu n e a  d lu i  l o a n  B a n c i u ,  e x e 
c u tâ n d  p e  f la u tă  p ie s a  „ Suvenin de Mehadia “ 
c u  a c o m p a n ia r e  p e  p ia n .

A fa r ă  d e  p r o g r a m  s ’a u  m a i p r o d u s  c u  
c â n tă r i  ş i  d o m n iş o a r a  V a s s  ş i  L id ia  R . 
B a n c i u ,  c a r e  e a r ă ş i  a u  s e c e r a t  a p la u s e  p r e 
l u n g i t e .  T r e b u e  s ă  a m in t im  ş i  a c o m p a n ia r e a  
p r e c is ă  ş i m ă ia s tr ă  a  d lu i  S t .  H e l l e r .  D i ó 
s u l  a  a r ă t a t  d e x t e r i t a t e  fo a r t e  m a r e . D â n d u - ’ş i  
c o n c u r s u l  s e u  la  a c e a s t ă  s e r a t ă ,  ’i - s e  e x p r im ă  
p r in  a c e a s t a  m u lţu m ită .  1

S e r a t a  p â n ă  a c î  a  d e c u r s  în  o  o r d in e  
p e r f e c t ă .  D u r e r e  în s ă ,  că  n u  p u te m  a fir m a  
a ş a  c e v a  ş i  d e s p r e  d a n s , c e  a  u r m a t  d u p ă  
p r o d u c ţ iu n e a  m u s ic a lă .

U r m â n d  d a n su l, a m  a ju n s  p â n ă  la  C u a -  
d r il ,  d u p ă  c a r e  J id a n i i  ş i U n g u r i i ,  c a r e  a u  
f ă c u t  t r e i  p ă tr a r e  d in  p u b l ic u l  c e  a  lu a t  p a r te  
Ia s e r a tă , a u  p ă ş i t  c u  p r e t e n ţ iu n i  c a  s ă  l i - s e  
în t.o n e z e  c s á r d á s u l .  D l I l a r i e  R . B a n c iu ,  c a r e  
a v e a  s ă  d is p u n ă  a s u p r a  m u s ic e i  s ’a  o p u s  c u  t o a t ă  
h o t ă r îr e a .  J id a n i i  v ă z â n d  c ă  n u  r e u ş e s c ,  a u  
a l e r g a t  la  p r e ş e d in t e le  p e t r e c e r i i ,  v r â n d  să  fa c ă  
a s u p r a  lu i  p r e s iu n e ,  z ic â n d , c ă  d u p ă - c e  e i  f a c  
t r e i  p ă t r a r e  d in  s o c ie t a t e ,  s ă  l i - s e  f a c ă  p e  v o e .  
N u  l i - a  s u c c e s  în s ă  n ic i  a c e a s t a .  J id a n i i  ş i  
M a g h ia r i i  în fu r ia ţ i  c ă u ta u  p r i l e g iu  a - ’ş i  r ö s b u n a  
a s u p r a  t in ă r u lu i  d o m n  I la r ie  B a n c iu ,  c a r e  l e - a  
c u r m a t  d o r u l. S ’a u  î n ţ e l e s  d e c i  s ă - ’l  p â n d e a s c ă  
ş i  s e - ’l b a tă . A s t f e l  în ţ e l e g â n d ,  c ă  d în s u l  a r e  
s ă  p le c e  l a  3  o r e  d in  n o a p te  a u  p ă r ă s i t  s a la  
ş i a u  lu a t  d r u m u l c ă tr ă  g a r ă . D l B a n c iu  în s ă  
f i in d  t ă c u t  a t e n t  d in  p a r t e a  u ^ ^ d a m e  d e s p r e  
c o m p lo tu l  n e t r e b n ic i lo r ,  n ’a
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c ia  a c e s to r  J id a n i ,  n e  m ir ă m  în s ă  d e  R o m â n ii  
c a r e  a u  l ă s a t  s e  c r e a s c ă  a s u p r a  lo r .

î m i  v in e  a c r e d e ,  c ă  R o m â n i i  d in  a c e l e  
p ă r ţi p r e c u m  la a c e a s tă  u n ic ă  p e t r e c e r e  n ’a u  
lu a t  p a r te  a şa  d e la  o r i - c e  r o m â n e s c  a b s e n 
te a z ă , c ă c i  n u m a i a c e a s t a  e  c i u s a  c a  în  t o t  
lo c u l  r e e s  or i M a g h ia r i i  o r i  J id a n i i  —  în  ţ i 
n u tu r i  c u r a t  r o m â n e ş t i  , e a r ' s t r ă in i i  r îd  d e  
n o i. . .  Ş i  n o iV

Până cânii, frate Oltene,
Ride-or, rîde-or duşmanii du voi?..

Un Român.

invitare de abonament

„TR IB U N A “.
Ou 31 Decem vrie v . 1 8 9 4  ex

piră abonaiMEtele lunare, Quar
tale, semestrale şi anuale.

 ̂ Domnii abonenţi sünt rugaţi 
a grăbi cu reînoirsa, abonamen
telor lor pentru regulata expediţie 
a foii.

A b on am en tele  se fao prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, oare începe cu prima şi 
se termină cu ultim a lunii dnpă 
stilul vecbiu.
Abonamentul lunar costă . . 1 fl. 20 cr.
Abonamentul trihmar costă . . 3 fl. 50 cr.

Abonamentul semestra! costă . 7 fl. — cr.
Abonamentu anual costă . . 14 fl. — cr.

E ste în  interesul dior abo- 
nenti, ca adresele să fia însemnate 
cât se poate de ooreot şi legibil. 
Domnii abonenţi vech i sünt ru
gaţi a lipi pe m a n d a tu l postai 
adresa tipărită dela fâşiile, în 
care li-s’a tyimis „Tribuna“ până 
acum.

Administraţiunea.

CRONICĂ
S i b i i u ,  1 2 / 2 4  I a n u a r ie  1 8 9 5 .

Adresa de recunoştinţă a femei
lor române p e n t r u  p r e s a  s t r ă in ă ,  s ’a  p r e -  
B e n ta t  ş i  a s o c ia ţ iu n i lo r  p r e s e i  f r a n c e z e  
ş i  b  e  1 g  i a  n e ,  în  e x a c t ă  t r a d u c e r e  fr a n c e z ă ,  
c u  te x tu l, c a  ş i  în  c e a  i t a l ia n ă .  R e p r o d u c e m  
d u p ă  „Gazeta Transilvaniei“ p a r t e a  fin a lă  a  
t e x t u l u i  a c e s t e i  a d r e s e :

„ G r a ţ ie  In se  p r e ţ io s u lu i  c o n c u r s ,  c e  n i-’I 
d ă  p r e s a  d in  a fa r ă  ş i  în  s p e c ia l  p r e s a  f r a n 
c e z ă ,  i t a l i a n ă  ş i  b e l g i a n ă ,  n o u é  R o m â 
n i lo r ,  d r e a p t a  n o a s tr ă  c a u s ă  a  o b ţ in u t  u n  
m a r e  s u c c e s  m o r a l  în  o p in iu n e a  E u r o p e i  
c u l t e .

„ A c e a s t a  n e  în c u r a g ia z ă ,  n e  m â n g â ie  în  
s u f e r i n ţ e l e  n o a s t r e ,  ş i  n e  u m p le  d e  c e l e  m a i  
f r u m o a s e  s p e r a n ţ e ,  c ă  v o m  e ş l  t r iu m fă to r i  d in  
lu p t ă ,  e a r ’ p r e s a  v a  p u té  în s c r ie  la  a c t iv u l  e i  
u n u l d in  c e l e  m a i f r u m o a s e  r e s u l t a t e  a l e  n o 
b i le lo r  ş i m a r in im o a s e lo r  e i  s t ă r u in ţ e .

„ V ic t o r ia  R o m â n i lo r  a s u p r iţ i  v a  f i  v i c 
t o r i a  p r i n c i p i u l u i  l i b e r t ă ţ i i  ş i  p r o 
g r e s u l u i ,  c a r e  t in d e ,  c a  f ie c a r e  p o p o r  s é  
p o a tă  c o n t r ib u i  c u  t a l e n t e l e  ş i  c u  în s u ş ir i l e  
f ir e ş t i  la  m a r e a  o p e r ă  a  p ă c i i  ş i  a  c iv i l i s a -  
ţ i u n i i . “

*

Segliedinul ş i  Vaţul în  d e c u r s u l  s ă r 
b ă t o r i lo r  p r e c u m  ş i  în  z i l e l e  d e  s f â n t u l  lo a n  
li S â n  V a n ii a u  f o s t  o b ie c t u l  c e lo r  m a i c a ld e  
» v a ţiu n i ş i iu b ir i  d in  p a r te a  îu t r e g  n e a m u lu i  
o n jâ n . D in  t o a t e  p ă r ţ i le  s ’a u  t r im is  d e p e ş i  
i  f e l i c i t ă r i  c ă ld u r o a s e  ş i  s ’a u  ţ in u t  s lu jb e  
lu m n e z e e ş t i  p e n tr u  e i .  A ş a  n i - s e  s c r ie  c ă  în  
;o m u n a  M o h  în  d e c u r s u l  s ă r b ă to r i lo r  C r ă -  
iu n u lu i  s ’a u  c e le b r a t  l i tu r g i i  p e n tr u  iu b iţ i i  
lo s tr i  în t e m n iţ a ţ i  d in  V  a ţ  ş i  S  e  g  h  e  d  i n  
a r ’ în z iu a  d e  S â n  V ă s i i  t o a tă  t in e r im e a ;  
l in  c o m u n ă  s ’a  a d u n a t  în tr ’u n  lo c  ş i  a  j u c a t  
a  m ij lo c u l  c e lo r  m a i în s u f le ţ it o a r e  c â n tă r i  n a -  
i o u a le  o  m a r e  ş i  fr u m o a s ă  h o r ă . C â n d  a u  
n to n a t  j a l n i c u l  c â n t e c  „ D o i n a  l u i  L  u  -  
; a c i u “ , î n s u f le ţ i t o a r e  s t r ig ă t e  d e  s ă  t r ă 
i a s c ă  b u n u l  n o s t r u  p ă r i n t e  s e  a u -  
ia u  p u t e r n ic .

—  D in  T  é  r  l u n g e n i  n i - s e  s c r ie ,  c ă  
u z iu a  s f â n t u lu i  l o a n  s ’a  c e l e b r a t  l i t u r g ie  
> en tru  v e n e r a b i lu l  ş i  iu b it u l  m a r t ir  d o m -  
iu l  D r .  l o a n  R a ţ i u ,  p r e c u m  ş i  p e n tr u  c e -  
a la lţ i  iu b i ţ i  a i n o ş tr i ,  c a r e  s t a u  în c h i ş i  tu  t e m -  
l i ţ e le  d in  V a ţ  ş i  S e g h e d in ,  p e n t r u - c a  s e  p o a tă  
u p o r ta  c u  u ş u r in ţ ă  g r e l e l e  s u f e r in ţ e  ş i  în -  
r e g i ,  s ă n ă t o ş i  ş i b ir u i to r i  s ă  n i - ’i  r e d e e  D u m -  
it 'z eu .

^ —  î n  z iu a  s f â n t u lu i  l o a n ,  z iu a  o n o m a -  
t ic ă  a  d lu i  D r .  R a ţ iu  n i - s e  a n u n ţă  d in  P l o 
d i i  c ă  „ S o c ie t a t e a  H o r ia “ a  t r im is  c ă ld u -  
o a s ă  d e p e ş e  v e n e r a b i lu lu i  n o s tr u  m a r t ir .

*

S f i n t e l e  s ă r b ă t o r i  a l e  N a ş t e r i i  
D o m n u l u i  s ’a u  s e r b a t  a p r o a p e  în  f ie c a r e  s a t  
c u  d i f e r i t e  s o le m n it ă ţ i .  î n  c e l e  m a i  m u lt e  
c o m u n e  e l e  a u  fo s t  î n c h in a t e  i u b i ţ i lo r  n o ş tr i  
m a r t ir i .  P r im im  o  m u lţ im e  d e  c o r e s p o n d e u ţ e  
d e s p r e  d e c u r s u l  f e s t iv i t ă ţ i l o r  f r u m o a s e  ş i  r o 
m â n e ş t i  în  c a r e  s ’a u  s e r b a t  a c e s t e  z i l e  s f in te .  
N e  e s t e  im p o s ib i l  s e  l e  p u b l ic ă m  t o a t e  a c e s t e  
c o r e s p o n d e n ţ e .  A m in t im  n u m a i a t â t a  c ă  
a c e s t e  s ă r b ă r i  în  t  t  lo c u l  a u  d e c u r s  î n  m o d u l  
c e l  m a i f r u m o s  ş i d e m n .

*

Pentru tombola din Bucureşti s a u
t r im is  d in  A g â r b ic iu  5 7  d e  b u c ă ţ i  ţ e s ă t u r i  n a 
ţ io n a le ,  a d u n a t e  d e  d - n a  p r e o t e a s ă ;  d in  G â r -  
b o u l - u n g u r e s c  10  o b i e c t e  a d u n a te  d e  d -n a  
P a u l iu a  R a m o n ţa n ;  d iu  P o r u m b a c u l - in f e r io r  
2 7  o b ie c t e  a d u n a te  d e  A n a  S . B u l i c r e a ;  ş i P . 
S c h io p u ;  d in  I c la n d u l- m a r e  3 0  o b ie c t e ,  d i n R o ş i a -  
s ă s e a s c ă ,  a  t r im is  M a r ia  S . G a n e a  u n  fr u m o s  
c o v o r ,  d in  P o r u m b a c u l - in f e r io r  a  m a i c o le c t a t  
ş i  d o a m n a  p r e o t e a s ă  E l i s a v e t a  D . M a n d e a l  21  
o b ie c t e . *

D e l a  t e m n i ţ ă .  D e la  u n u l  c a r e  ' i -a  c e r 
c e t a t  p e  în t e m n iţ a ţ i i  n o ş t r i  d in  C lu j a f lă m , că  
d o m n u l  G e o r g e  M o l d o v a n  e s t e  g r e u  b o ln a v  ; 
a e r u l  i n f e c t  a !  t e m n iţ e i  ’i - a  c a u s a t  b o a la .  î i  
d o r im  g r a b n ic ă  r e în s ă n ă t o ş a r e .

*

L u c r u r i  f r u m o a s e .  N i - s e  s c r i e :  
„ în  z iu a  a  d o u a  a  N a ş t e r i i  D o m n u lu i  n o s 
tr u  I s u s  C h r is to s ,  c r e d in c io ş i i  d in  c o m u n a  
M i l a ş u l - m a r e ,  a u  în c e p u t  u n  lu c r u  
c a r e  a r  t r e b u i  im it a t  d e  t o a t e  c o m u n e le  r o 
m â n e ş t i .  P o p o r u l  s ’a u  a d u n a t  îu  lo c a l i t a t e a  
ş c o a le i  ş i  la  in s is t e n t a  d lu i  p a r o e h  lo a n  
H o s s u ,  a  h o t ă r î t  c ă  u n  an  î n t r e g  n u  v o r  
in tr a  în  c â r c im e  ş i  n u  v o r  m a i  b e a  v in a r s  
a fa r ă  c â n d  s e  v a  în tâ m p la  v r ’u n  o s p ă ţ ,  d a r ă  
ş i  a tu n c i  n u m a i  c u  c u m p ă t . S ’a ş i  lu a t  n u m a i  
d e c â t  u n  p r o t o c o l ,  c a r e  a  f o s t  s u b s c r is  d e  4 8  
o a m e n i.  M a i tâ r z iu  s a u  m a i  în s c r is  în c ă  3 2  
o a m e n i.  A s t f e l  s ’a  p u s  b a s a  u n e i  „ R e u n iu n i  d e  
t e m p e r a n ţ ă “ , s ’a u  fo r m a t  s t a t u t e l e  d e  l ip s ă ,  
c a r i  v o r  f i s u b ş t e r n u t e  d o m n u lu i  m in is t r u  d e  
in t e r n e  s p r e  a p r o b a r e .  R e u u iu u e a  c r e ş t e  în  
f ie c a r e  z i  s e  s u b s c r iu  m e m b r i  n o i ,  a ş a  în c â t  
a s t ă z i  a v e m  8 6  m e m b r i“ . —  N ’a v e m  c u v in t e  
c u  c a r e  să  lă u d ă m  în d e s t u l  a c e s t e  f r u m o a s e  
lu c r u r i .  O n o a r e  b r a v u lu i  p r e o t  ş i  b u n i lo r  s e i  
c r e d i n c i o ş i ! *

C a r a g h i o s .  A flă m  c ă  în  T ă r l u n g e n i  
( c o m it a t u l  B r a ş o v ) ,  p r im ă r ia  în  u r m a  u c a 
z u lu i  m in i s t e r ia l ,  ’i - a  s u r p r in s  în  z iu a  d e  S f. 
l o a n  p e  t o ţ i  R o m â n ii c u  c a r a g h io a s a  v e s t e ,  
c ă  „ori-cine, care  s’a r  încum eta s ă  m e a r g ă  la  
„ a d u n a r e a  d in  C lu j , v a  a v ă  s ă  p lă te a s c ă  
„ a m e n d ă  d e  1 0 0  fl. ş i  s ă  fa c ă  în c h i s o a r e  d e  
„ 1 5  z i l e ! ! “ N u  ş t im  c u  p o s i t iv i t a t e  p e n tr u  
c a r e  „ a d u n a r e  d in  C lu j “ s u n ă  a c e a s t ă  o p r e 
l i ş t e ,  p e n tr u  c e e a  a  Kultur s a u  a  Kdrpdt- 
e g y  1 e t u l u i ? . . .

■*

Soartea proiectelor religionare.
S e m io f ic io s u l  „ Budapesti Tudósító“ s p u n e ,  că  
c e le  d o u ă  p r o ie c t e  r e l ig i o n a r e  n e r e s o lv a t e  în c ă ,  
s e  v o r  p e r t r a c t a  în c ă  în  z i l e l e  d in  u r m ă  d iu  
lu n a  a c e a s t a .  T o t  s e m io f ic io s u l  s p u n e ,  c ă  e le  
v o r  fi p r im ite  c u  m a jo r ita te  s ig u r ă  (? ) —  A ş a  o  
fi d a c ă  s p u n e  a c u m  s e m io f ic io s u l l  

•*

N e c r o l o g .  N i - s e  a n u n ţă  î n c e t a r e a  d in  
v ie a ţ ă  a  lu i  I l i é  H  i  n  ţ  a  p r e o t  g r .- o r t .  în  
S e b e ş e l ,  în tâ m p la t ă  la  9  I a n u a r ie  s t .  v . a . c. 
la 7 o r e  d im in e a ţ a  în  a l 7 8 - l e a  an  a l  v i e ţ i i ,  
a l 5 6 - l e a  a n  a l  c ă s ă t o r ie i  ş i  a l  5 1 - l e a  a n  a l  
p r e o ţ ie i .  în m o r m â n t a r e a  s ’a  f ă c u t  în  1 1  Ia n . 
a . c .  s t .  v .  la  11  o r e  a . m .

*

C a s  d e  m o a r t e .  î n  2 0  D e c e m v r ie  v. 
s ’a  f ă c u t  în m o r m â n ta r e a  u n u i  b r a v  e c o n o m  
d in  B e c  l e a n ,  a  n o n a g e n a r u lu i  I l i e  B o ţ e a u .  
L a  a c e a s t ă  în m o r m â n ta r e  a  lu a t  p a r te  în t r e a g a  
i n t e l ig e n ţ ă  r o m â n ă  d in  B e c i  e a  u .

*
Pentru consistorul g r  -ort din Sibiiu. 

î n t r ’o  c o r e s p o n d e n ţ ă  d in  D e v a  a  z ia r u lu i
„Siebenbürgisch Deutsches T'ageblatU c e t i m : 
„ D in  c e r c u r i l e  ş c o a le lo r  p o p o r a le  g r .- o r t .  s e  
a u d  d e s  p lâ n g e r i ,  c ă  p o s t u r i le  d e  în v ă ţă to r i  
s e  o c u p ă  c u  in d iv iz i  n e c u a l i f ic a ţ i ,  s ’a u  c u  
p r e o ţ i ,  c a r e  n ic i  n u  a u  p e r m is iu n e a  m in is t e r ia lă .  
—  C e  s c o p  p o a te  a v ă  o  a s t f e l  d e  n o t iţă  ? 
Ş i —  c e  v a  z i c e ,  c e  v a  f a c e  c o n s is t o r u l  ?

*

B a l .  P r im im  u r m ă to a r e a :  in v it a r e  la  
b a lu l  c e  s e  v a  a r a n g ia  S â m b ă tă  2 8  I a n .  n. 
1 8 9 5  în  h o t e l u l  „ C e n t r a l“  d in  B r a d .  V e 
n itu l  e  d e s t in a t  p e n tr u  s p o r ir e a  b ib l io t e c e i  
d e la  g im n a s iu l  r o m â n  d in  B r a d . I n t r a r e a :  d e  
p e r s o a n ă  2  c o r o a n e ,  d e  fa m il ie  4  c o r o a n e ,  
în c e p u t u l  la  8  o r e  s e a r a .  C o n tr ib u ir i  ş i  s u p r a  
s o lv ir i  s e  v o r  c u it a  p u b l ic e .  Comitatul aran- 
giator.

*

î n  memoria decedatului Aurel A .  
Lazar din Abrud. U n  a l  d o i le a  d u p ă  lo a n  
M a c a v e iu , p r e o t ,  la  c a r e  :i - a  m a i a g r a v a t  m o r 
b u l t e m n iţ a  m a g h ia r ă ,  a f o s t  şi t in ă r u l  A u r e l  
A . L a z a r ,  c a r e  n u m a i  în  8  A u g u s t  n .  a . tr . 
’ş i - a  îm p l in i t  c u  m u lt  n ă c a z  ş i  c h in  o s â n d a  d e  
ş e s e  s ă p tă m â n i  în  t e m n iţ a  o r d in a r ă  d in  C lu j, 
la  c a r e  a  fo s t  o s â n d it  în  u r m a  u n e i  a d e r e n t ă  
a d r e s a t ă  c o n d a m n a ţ i lo r  d e la  „ T r ib u n a “ . îm i  
p r o s p ă t  în  m e m o r ie ,  c u m  a b ia  la  o  s ă p tă m â n ă  
d u p ă  In tr a r e  în  t e m n iţ ă ,  în t r ’a t â t  a  f o s t  s lă 
b i t  b ie t u l ,  în c â t  n ic i îu  c e l e  p a t r u  o r e  d e  
p r e u m b la r e  p r in  c u r t e a  t e m n iţ e i ,  n u  p u t e a  s é  
n u  o d ih n e a s c ă ,  c â n d  i c i  c â n d  d in c o lo ,  lâ n g ă  
u n  p ă r e t e .  D a r ’ la  m o m e n t  h a id u c u l  îl  şi 
p r o v o c a  „ s a u  s ă  s e  p r e u m b le ,  s a u  s ă  p o f t e a s c ă  
in  c e lu la  s a ! “ D in  z i în  z i  ’i - a  f o s t  t o t  m ai 
g r e a  v ie a ţ a ,  s e  v e d e ,  c ă  t u b e r c u lo s a  s a u  h e c 
t i c a ,  p e  t in ă r u l  a ta c a t  d e  e a  s u b  e t a t e a  d e  
3 0  a n i ,  î i  fa c e  s f îr ş i t u l  v e c in ie .  î n  2  I a n u a 
rie s t .  v .  a . c. a  î n c e t a t  d iu  v i e a ţ ă  b r a v u l  
tinăr, n a ţ io n a l i s t  în fo c a t .  în m o r m â n t a r e a  ’i - s ’a

s â v îr ş i t  M a r ţi  în 3 / 1 5  I a n u a r ie  1 8 9 5  în  m o d  
v r e d u ic  d e  m e m o r ia  lu i. L a  s e r v ic iu l  f u n e 
b r a !  a u  c e le b r a t  2  p r e o ţ i : p a r o c h u l  lo c a l  A l e 
x a n d r u  C iu r a  şi I o v u  B ă r b u ţ ,  c o o p e r a to r  in  
B u c iu m - Ş a s a .  C â n t ă r i le  f u n e b r a le  l e - a u  e x e 
c u t a t  u n  c a n t o r  t iu ă r  c u  c â ţ iv a  b ă ie ţ i  d e  
ş c o a lă .  T o ţ i  f r u n ta ş i i  r o m â n i  d in  A b r u d  a u  
lu a t  p a r t e  la  în m o r m â n ta r e ,  p r e c u m  ş i d in  
B u c iu m  ş i  R o ş ia ,  a m  v â z u t  ş i  c â ţ iv a  M a 
g h ia r i .  S e r v ic iu l  s ’a  în c e p u t  în  c u r t e a  fa m i
l ia r ă  d in  A b r u d  şi s ’a  c o n t in u a t  p â n ă  la  „ F e 
r ic ir i“ , d e  u n d e  S n tr e r u p â n d u -s e ,  s ’a  p e t r e c u t  
m o r tu l  c u  m u s ic a  lu i  G h iu ţ  p â n ă  îu  b is e r ic a  
g r . - c a t , în  c a r e  s ’a  s ă v ir ş i t  s e r v ic iu l .  A c i  
c u v â n t a r e a  b r a v u lu i  c o o p e r a to r  ş i  v e r d e  R o -  
m â u  I o v u  B i b u ţ ,  ţ in u t ă  d e  p e  a m v o n , a  s t o r s  
m u lt e  la c r im i  d in  o c h ii  n u m e r o s u lu i  p u b l ic ,  
p e  c â t  a  fo s t  c u v â n ta r e a  d e  r e l ig io a s ă ,  c u  a tâ t  
a  fo s t  m a i m u lt  ţ in u t ă  în tr ’u n  s p ir i t  n a ţ io n a l ,  
d e s c r i in d u - ’i  v i e a ţ a  r ă p o s a t u lu i  c u  d e a m e n u n -  
tu l ,  p r e c u m  ş i  g r a v i t a t e a  m o r b u lu i  c e  ’i -a  
c a u s a t - o  t e m n iţ a  d in  C lu j . D u p ă  c u v â n ta r e  
a u r m a t  p r im u l v e r s  fu n e b r a l  c â n t a t  d e  c o 
r u l fo r m a t  d in t r e  c â ţ iv a  t in e r i  ş i d o m n iş o a r e  
d in  A b r u d  c u  d l T e r e n ţ iu s  J u r c h e s c u  în  fr u n te ,  
a  f o s t  f o a r t e  m e lo d io s .  A l  d o i le a  v e r s  f u n e 
b r a l  a m ă s u r a t  s u f e r in ţ e lo r  d in  u r m ă  a le  
r ă p o s a t u lu i ,  ’l - a  c â n ta t  l o a n  M u n te a n , î n v ă ţ ă 
to r u l  d in  B u c iu m u l- Ş a s a ,  d u p ă  a l  c ă r u i  f in it ,  
m a i m u lţ i  a d v o c a ţ i  ş i  fr u n ta ş i  f iin d  în c â n t a ţ i  
d e  c o n ţ in u t u l  a c e s t u i  v e r s  ’i - a u  s t r în s  c ă ld u 
r o s  m â n a  Î n v ă ţă to r u lu i.  L â n g ă  c o s c iu g u l  m o r 
t u lu i  a m  v ă z u t  p e  j a l n i c a  s a  m a m ă  c u  d o i 
v r e d n ic i  f i i :  S i lv iu  L a z a r ,  c o m p t a b il  la  „ A u 
r o r a “  ş i A le x a n d r u  L a z a r ,  in g in e r  în  R o m â 
n ia  ş i a l t e  r u d e n i i .  N ’a u  l ip s i t  n ic i  c u n u n ile ,  
în tr e  c a r e  u n a  d in  B u c iu m , a l t a  d in  A b r u d  ş i  
u n a  fa m il ia r ă .  A r  fi f o a r t e  d e  d o r it  în  A b r u d ,  
c a  c e n t r u l  r o m â n is m u lu i  s ă  s e  f o r m e z e  u n  c o r  
c u m  s e  c a d e ,  c a  la  a s t f e l  d e  o c a s iu n i  s ă  fu n c 
ţ io n e z e ,  c â n d  l a  u n i ţ i ,  c â n d  la  n e u n iţ i ,  ş i  să  
m a i lă s ă m  d e o p a r t e  a m b iţ ia  ş i  u r a  c o n f e s io 
n a lă , c e  e s t e  a r m a  c o n tr a r u lu i .  Corespon
dentul.

Bobotează îu Bucureşti. Cetim în 
„Voinţ a  N a ţ i o n a l ă “ : Serbarea sfinţirii 
apelor în 6 Ianuarie s’a oficiat conform pro
gramului oficial îu pavilionul de pe 
cheiul Dâmboviţei. La această serbare reli
gioasă au asistat M S. regele şi principele 
Ferdinand. Principele Ferdinand înaintat la 
gradul de locotenent-colonel, purta uniforma 
de vânători. Detaşamente din trupele din gar- 
nisoană au defilat pe dinaintea suveranului. 
Dl general Argetoianu comanda trupele de 
paradă. Timpul fiind frumos, multă lume a 
asistat la această săvbare religioasă.

♦

C a t a s t r o f ă  p e  m a r e .  S e  s c r ie  d in  
L o u is v i l l e  ( K e n t u c k y ) ,  c u  d a t a  d e  9  I a n u a r ie :  
V a p o r u l „ S t a t e  o f  M is s o u r i “ , c a r e  s e  d u c e a  d e la  
C in c in a t i  la  N o u l  O r le a n s  s ’a  lo v i t  d e  o  s tâ n c ă  
d in  f lu v iu l  O h io , ş i  s ’a  s c u fu n d a t  5  m in u t e  îu  
u r m ă . 1 0 0  d e  p e r s o a n e  s ’a u  a r u n c a t  în  f lu 
v iu ;  s e  z i c e  c ă  s ü n t  3 5  tn e eă iţi.

Poşta redacţiunii.
Navredamus. E prea lungă. Dacă ar fl »Clină 

în câteva şire am fi putut-o publica.
Dlui I. B. Nuşfaleu, Se va publica cât m»i

cureud.

M AI NOU.
Privitor la obiectul „Revistei poli- 

litice“ din numărul nostru de astăzi, „Köl
nische Zeitung “ scrie : Ori-cine a crezut 
până acum, că nouele stări în Bulgaria 
îi asigură acesteia mai multă pace, decât 
stările anterioare, vede acum, că s’a în
şelat. Posiţia cabinetului S t o i l o v  este 
sdruncinată, mulţumită ministerului de ex
terne N ac  io  v i e l .  Nimeni nu ştie ceva 
aduce viitorul apropiat.

SERVICIUL TELEGRAFIC
a l  „ T R I B U N E I “ .

Budapesta, 24 Ianuarie n. in 
dietă discuţia asupra budgetului de instruc
ţiune publică. Ministrul de acest resort, 
W 1 a s s i c s declară, că cele două pro
iecte de lege rămase încă nevotate vor 
trece menţinendu-se pe deplin principiile 
care formează basa lor. Dacă însă s’ar 
arăta necesar pentru restabilirea bunei în
ţelegeri între cele două camere ale parla
mentului a face schimbări, ar fi primej
dios, dacă am opune împotrivire dârjie 
ori-cărei modificări; cu toate-că disposi- 
ţiunile de fond nu vor fi sacrificate. 
(Aprobări în dreapta). Guvernul îşi va 
da silinţă, ca faţă cu confesiunile să dis
pară ori-ce susceptibilitate şi va dovedi, 
că consideră cultivarea simţămintelor re
ligioase, ca recerinţă de căpetenie pentru 
susţinerea statului. (Aprobări.) Suvera
nitatea statului va fi validată în recerin- 
ţele ei drepte faţă cu bisericile în tr’un 
mod ce exclude jignire. (Aprobări vii.)

(U r m e a z ă  c e v a  d e s p r e  a u t o n o m ia  c a t o 
l ic ă , d a r ’ d e p e ş a  e  a ş a  d e  s c h im o n o s i t ă ,  în c â t  
n ’a m  p u t u t  î n ţ e l e g e  n im ic a .  R e d . „ T r ib .“ )

B ib liografie .
A  a p ă r u t  N r .  1 d in  a n u l  a l  d o i le a  a l  

a d m ir a b i le i  r e v i s t e  i lu s t r a t e  p e n tr u  fa m il ie ,  
„ Vatra“ , c u  u r m ă t o r u l  s u m a r :  H a n u l  c i o 
c o i lo r ,  d e  lo a n  S la v ic i .  —  V io a r a ,  N a iu l ,  
C o b z a , Ţ im b a la ,  d e  T . D  S p e r a n ţă .  —  O  f a 
m i l ie  d o m n e a s c ă  fn  e x i l ,  d e  N i c u l a e  I o r g a .  
—  D r . V ic t o r  M ih á ly i  d e  A p ş a , d e  A u r e l .  —  
V o r b a  ă lu ia ,  d e  0 .  C o b u şc . —  P r ă v ă l ia  P is i c e i ,  
d u p ă  B a lz a c .  —  P ip u r i  d iu  C a p i t a lă ,  d e  S p ir u  
S .  H a s n a ş . —  D iu  v ie a ţ a  lu i  T . V la d im ir e s e u ,  
d e  I .  F r ă ţ i lă .  —  I i o g o f  ( s c h iţ ă ) ,  d e  S t .  B a s a -  
r a b e a n u . —  D i r i  d e  s e a m ă : P o e s i i  d e  A r tu r  
S ta v r i .  —  P o e s i i  d e  G h . d in  M o ld o v a . —  
G lu m e  ş i p o v e ş t i  d e  S t ă n c e s c u ,  d e  N ic u la e  
Io r g a . —  F e !  şi f e l ,  d e  * * * . —  I l u s t r a ţ i i l e : 
L a  m u lţ i  a n i .  —  D im in e a ţ a  în  a tr iu .  —  D r. 
V ic to r  M ih á ly i  d e  A p ş a .  —  O  c r e ş t in ă  în  c a 
ta c o m b e .  —  U c id e - m e  â a t â i u  p e  m in e .  —  
L a  c u r te a  r e g e lu i  d in  P a lm ir a .  —  L u p ta  
p e n tr u  u n  g o lo g a n .  —  Z e c e  Ia  s u t ă  c â ş t ig .

La I n s t i t u t u l  Ti pog r a f i c ,  Sibiiu 
se află de vânzare

Nuvele, de Russu Şirianu. Preţul unui 
volum este 1 fl.

A  a p ă r u t  în  E d it u r a  L ib r ă r ie i  L e o n  
A lk a ! a y  ( B u c u r e ş t i ) :

„Mama soacrău ( t e a t r u )  ş i „Popa cel 
de treabă11, n o v e lă  d e  T h .  D . S p e r a n ţ ă .  
P r e ţ u l  v o lu m u lu i  â n t â iu  2  l e i ,  e a r ’ a l  v o lu 
m u lu i  a l  d o i l e a  3  l e i .

A apărut şi se află de vânzare Ia In
stitutul Tipografic (Sibiiu) „Un au de lu p tă“, 
de Al. VIăh uţ  ă, distinsul poet.

Se afiă de vânzare la Institutul Tipo
grafic: „Ghiveciu“ de I)r. Ureckid.

L a  l ib r ă r ia  „ I n s t i t u t u lu i  T ip o g r a f ic “ d in  
S i b i i u  s e  a flă  u r m ă t o a r e le  c ă r ţ i :
M e m u o r i i  d i n  t i m p u l  r é s b o -  

i u l u i “ , d e  G e o r g e s c u  . . . .
„ 3 6 5  A n e c d o t e  ş i  g l u m e “ , d e

G h e j a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ P o e s i i “ , d e  N i c o i a e  l a r g a  . .
„ L a s c a r  V i o r e s c u “ , o  ic o a n ă  a  

M o ld o v e i  d in  1 8 5 1 ,  d e  K o t z e b u e  
„ I n t r o d u c e r e  î n  C ă r ţ i l e  T e s 

t a m e n t u l u i  v e c h i u  ş i  n o u “ ,
d o  D r . I u l iu  O l a r i u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

„ M e m o r i a l “ , A r c h ie p .  ş i  M e tr o -  
p o l i t u l  A n d r e iu  b a r o n  d e  Ş a g u n a ,
d e  N ic o ia e  P o p e a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

„ B a t e  l a  u ş e “ , d e  C a r m e n  S y lv a  
„ D o m e u i c h  P a b l o “ , d e  C a r m e n

S y l v a .........................................
„ P o v e ş t i l e  B ă n a t u l u i “ , d e  C ă -

t a n a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .
„ P o e s i i “ , d e  V e r o n ic a  M ic le  . .
„ S t u d i i  C r i t i c e “ , d e  G h e r a  V o i.

L  ş i  I I . ă  2  fl. 2 0  c r . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ D i n  M o l d o v a “ , s c h i ţ e  d e  K o 

t z e b u e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ F l o a r e a  d i n  F i r e n z e “ , d e  L i-

v e s c u  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ C e r ş i t o r u l “ , d r a m ă  în  2  a c t e

d e  L iv e s c u  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ P o e s i i “ , d e  M a c e d o n s k i  . . .
„ E l e m e n t e  u n g u r e ş t i  i n  l i m b a  

r o m â n ă “ , d e  M â n d r e s c u  . . .
T r ă v n i ţ e “ , 1 0  p i e s e  S lo v ă c e ş t i .

V o i .  I . ş i  I I .  ă  1 fl. 5 0  c r  . . 
„ I z v o a d e “ , d e  D e in e t r e t c u  . .
„ H o m o - S u m “ , r o m a n  d e  E b e r s  .
„ D o i n a “ , e o n i .  ţ in u t ă  l a  a t e n e u l  d in  

B â r la d , d e  M â n d r e s c u  . . . .
„ C r i t i c e “ 1 8 6 7 — 1 8 9 2 ,  d e  M a io -  

r e s c u .  V o i .  I .  ş i I I . â  2  fi. 2 0  cr . 
„ I n t r o d u c e r e  l a  p s i h o f i s i c ă “ ,

d e  M i h a i l e s c u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ H i g i e n a  r o m â n ă “ , d e  D r . L e o

M u r e ş i a n u . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„Copi i  de pe n a t u r ă “, de Ne-

g r u z z i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
„ P o e s i i “ , d e  N e g r u z z i  . . . .
„ T e a t r u “ , d e  N e g r u z z i .  3  V o i .  .

Călindarul zilei.
13 25 Ianuarie 1895. 

Iu lian : S. Mc. Ermil.
G regorian: lut. Iui. P*v.
Soarele: răsare 8.02 apune 4.17 in.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 23 Ianuarie n. 12 ore dimineaţa.

Presiunea atmosf. in imn. 
(Mediul lunar 127.1) Temperatura

dup&
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură.

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
preziuă

711.5 — 1 3 —0.8 f l . S  —5 8 8 0

D in  ţ e a r ă  1 9  I a n u a r ie  n . 7  o r e  d im in e a ţ a .

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
In mm.

Tempera- Vântul
tura

Celsius direcţia tăria

Budapesta . . 748 — 1.5 v 3
Sătmar . . . 752 -  4.8 so 2
Cluj . . . . 748 +  1-4 — —
Orşova . . . 751 - f  0 .8 s 2
Arad . . . 750 +  05 s 6
Panciova . . 750 — 0.4 VN 3

9 — .8 8

1) — . , 0
9 1 .1 0

9 2 .2 0

9 2 .5 0

fl. 1 .3 0
Ti 1 .1 0

li — .2 8

Ti — .3 0
9 1 .6 5

9 4 . 4 0

J) 1 . 1 0

n - . 5 5

» — .5 5
n 2 .2 0

n 1 . 5 0

n 3 . —
» 4 . 4 0
» 1 . —

» - . 2 8

9 4 .4 0

TI 1 .9 0

n 1 —

n 1 .6 5
Ti 1 1 0
n 8 .2 5

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 22 Ian. n. i895.

SSminţe

1 C
ua

lit
at

ea
 

! p
er

 H
ec

t. P reţul per 
IOD ohilogr.

c3 . £ Os6 Oi
2W
3 £ O 3,

Preţul per 
100 chilo

dela p:tnă dela până

G r â u
Bănăţenesc nou 75 76
Grâu dela l isa „ 75 76
Grâu „ Pesta „ 75 76
Grâu de Alba-Reg. „ 75 76

jj n Râdea ,, 75 76
Grâu ung. de Nord,, 75 76

SSmiuţe, Cualitatea Preţul per
vechi ori noue Soiul per Hect. 10 o chilogr.

dela pălii
secam
Orz
11
11

Ovă3
Cucuruz (porumb) 

11
Meiu
Hrişcă

de nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

70
60
62
65
39

- 7 2  
— 62 
— 64 
- 6 6  
—4 i  
75 
75

5 .1 0
5 . - 0
6 .3 0
7 .15
5 .9 0
5 .9 0

6 .2 0

5.47
6 .1 5  
6  80
8 .1 5
6 .3 0
6 .3 0

0 .8 0

Grâu Sept.-Oct. 6 .93 O 7 .—
P 11 Mart.-Apr. O 6 .6 0 6 .6 2

t  s Cucuruz Maiu-Iun. — «a 6 .2 6 6 .2 8
11 Iulie-Aug. « § — Kt Ä _a>a Ovăs Mart. Apr. 6 .0 2 t  ° 6 .0 4
11 Oct. S3» — —

Cursul
Producte diverse S o i u l

dela pănă

Săm. de trif. Lucernă ungurească 3 8 .— 51 —
11 roşie 5 8 .— 6 —

Oleu de rap. rafinat — —
Uns. de porc dela Pesta 4 8 .— 48 50

S« 11 dela ţeară — —
&o Slănină sventată 4 2 — 41.r,o

11 afumată 4 7 — 4 8 —

g Său — _
«5 Prune -- . -- .__
3 Lictar slavon, nou 1 5 — 15 .50
»H 11 bănăţenesc 13 .75 14—

Miere brută — —
11 galbină strâcurată — —

Ceară de Rosenau — —
Spirt brut — —

11 Drojdiuţe de spirt — —

Cursul pieţii din Sibiiu.
Din 24 Ianuarie n. 1895.

llârtie-monetă română . . Cump. 9.88 vând. 9.90
Lire turceşti . . . . * 11 11.15 11 11.20
Im periali.......................... * 10.10 11 10.13
Ruble ruseşti . . . . * 11 1.32 11 1.32

Bursa din Budapesta.
Din 22 Ianuarie n. 1895.

Renta de aur ung. 6°/0 ....................................—.—
„ de aur ung. 4°/0 .........................................124.25
„ ung. val. cor. 4°/0 .......................................... 98.75

Împrumutul căilor ferate ung...................................128—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................125.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 103.50
Bonuri rurale ung........................................................98.26

„ „ croate s la v o n e ..........................98.—
Obligaţiunile desp. regaliilor................................... 100.50
împrumut cu premiu ung........................................ 158.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 143.—
Renta de hârtie austriacă........................................ 100.50

„ de argint austriacă........................................ 100.50
„ de aur austriacă..............................................125.75

Losurile austriace din 1860 ...............................—.—
Acţiunile băncii austro-ungare.........................  1060.—

„ „ de credit ung............................. ——
n »» u _ o austr..........................—.—

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ............................................................. 101—

A r g i n t u l ..............................................................—.—
Galbeni Împărăteşti. .......................................... 5.84
Napoleon-d’o r i ..................................................   9.89
Mărci 100 imp. germ ane........................................ £61.05
Londra 10 Livers s te rlin g !................................... 124.70

Bursa de Viena.
Din 22 Ianuarie n. 1895.

Renta de aur ung. 6°/0 ....................................—.—
v o jî „ 4 7 o .........................................124.15

Reuta ung. v. c. 4“/0 .......................................... 98.80
Împrumutul căilor ferate ung.................................. 128.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................125.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................103.20
Bonuri rurale ung................................................. 98.25

„ „ croate-slavone...............................—
împrumut cu premiu ung........................................ 158.50
Losuri pentru regularea lisei şi Seghedin. . 144—
Renta de hârtie austriacă........................ 100.35

„ „ argint austriacă......................................... 100.45
„ „ aur a u s t r i a c ă .....................................

Losuri austriace din 1860 ...............................
Acţiunile băncii austro-ungare..........................

„  „  de credit ung.........................................  i 2?
„ „ de credit aust...........................

A r g i n t u l ........................................................
Galbeni împărăteşti.........................................
Napoleon d’ori................................................... 9.90
Mărci 100 imp. germ ane................................. 61.10
Londra 10 Livres s te r l in g i.........................  3 62

Bursa de Bucureşti.
Din 8 Ian. v. — 4 ore p. m.
Renta rom. per 1875 5%
Renta română amort. 5°/0 
Renta (Schuldverschreib) .
Oblig, de stat C. F. R. 6°/»
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 
împrumutul municipal 5°/o 
Scrisuri func. rurale 5°/0 .
Scrisuri func. rurale 7°/0 .
Idem urbane 7°/o ■

„  „  6°/g  •
,, ţ, 5°/g . .

Banca-Naţ. (100 lei vers. intr 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei 
Soc. rom. de reasig. .
Socr. de cou (250 lei vărs.)
Oblig. Cassei Pensiunilor .
A g io ....................................

Sc h i mb .
Londra 3 luni

„ cek . . . .
Berlin 3 l uni . . . .

„ cek . . . .
Paris 3 luni . . . .

„ cek . . . .
V i e n a .............................

)
■)

vărs.)

Agio

Oaia »

100
97
09 V,

100 V3 
87*/.

102
87

1468
420
437
118
106
280

Pentru redacţie şi editură responsabil: loan Ciontea 
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Spre plăcută luare la cunoştinţă
servească P. T. interesaţilor, că vânzarea de 
bere scutită de dare pentru export, dela 
25 litri în jos s’a permis şi berea noastră 
aşa numită „Lager“ şi „Bock“ se poate 
căpăta de acum încolo, afară de bu
toaie de 25 litri, şi în sticle în
tocmai de Vi Şi 7* litru.

Bereria dela „Trei stejari“
[298 >] 1—3) S 1B IIU .

A eşit de sub tip a r :

H o m o  S u m .
ROMAN

DE

G E O R G E  E B E R S .

Preţnl 1 fl. sau * le i 50 bani.

Institutul Tipografic în Sibiiu.

Fament de venzare!
în comuna Budiul-de-Câinpie se 

află de vânzare 100 jugére de pániént 
arätor, cositor şi pădure.

Terminul de c u m p ă r a r e  până în 
15 Februarie a. c. st. n. Mai pe 
larg a se şti la [468] 1—2

Redacţinnea „Tribunei“.
1 ş  v v '*avw* -r-1

La „Institutul Tipografic4
în Sibiiu se află de vânzare:

P O R T R E T U L
dlui Dr. Yasile Loicaciu.

Un tablou în mărime de 38x28 cm.
Pretai 50 cr.

n
* / ! m m m m m m m m m m m  m m  m m

m

% I n s t i t u t  t i p o g r a f i e  î n  S i b i i u . %
A eşit de sub tipar şi se află de vâiujare la I n s  t i  t u t  a l #

m
m

T i p o g r a f i c  în Sibiiu ä

X 3 S M 0 I U & L U L w

A
w archiepiscopului şi metropolitului w

m A n d r e i n  b a r o n  e l e  S a g r u u t a %
## sau

m lu p te le  n a ţion a le-p o litice  a le  R om ânilor ©

m 1 8 1 6 -1 8 7 3 •m de
NICOLAE POPEA, m

w
# archiinandrit-vicar archiepiscopeso. #

* Tom ul I.
é W h  P r e ţ u l  1 î l .  3 0  o r .m
# a  m #  #  # # " #  #  m  #  #  #  #  m %

m m m  m m m m m © m m m  m m m

e x o % o ) ! g x o x ( ! ) s 8 o x o x e x o i o ) t o x

Institutul Tipografic in Sibiiu
Strada Măcelarilor Mr. 21.

B ib lio te c a  p o p o ra la  a  „ T R I B U N E I “.

3 .

4 .

5 .

o .

1 . Pădureanca. N o v e l ă  d e  l o a n  S l a 
v i c i ,  1 2  c o a i e  t i p . ,  b r o ş . ,  e l e g a n t .  U n  
e x e m p la r  c u  p r e ţ u i  r e d u s  d e la  4 0  c r .  
s a u  1 l e u  l a  3 0  c r .  s a u  60  b a n i .

2 .  Fata Stolerului d e  M a t i ld a  C u g l e r -  
P o n i .  U n  e x e m p la r  5  c r .  s a u  1 0  b a n i.  
Oe n’a fost şi nu va  f i .  P o v e s t e  d e  
I .  T .  M e r  a . U n  e x e m p la r  4  c r .  sa u  
3  b a n i .
Fiperuş Petru. P o v e s t e  d e  I .  T .  
M e r  a . U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i .
Păcală şi tândală. A n e c d o t ă  d e  
S i lv e s t r u  M o l d o v a n .  P r e ţ u l  u n u i  e x e in ţ  
p ia r  3  c r .  s a u  6  b a n i .
Jucării şi jocuri de copii. D e  P*
Í  s  p  i  r  e  s  c  u ,  c u le g e t o r - t ip o g r a f . U n  e x e m 
p la r  2 5  c r .  s a u  5 0  b a n i .

7 .  Teiu legănat. P o v e s t e  d e  G r . S i m a  
al  l u i  I ó n .  U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  
1 6  b a n i .

8 .  Colăcăritul. O b ic e iu r i l e  ţ ă r a n i lo r  r o 
m â n i  la  n u n tă ,  d e  B e n e d ic t  V i c i u .  U n  
e x e m p la r  1 6  c r . s a u  3 2  b a n i .

9 .  Fiica a nouă mam®. P o v e s t e  d e  
S i lv e s t r u  M o l d o v a n .  U n  e x e m p la r  1 4  
c r .  s a u  2 8  b a n i.

1 0 . Povestea lu i Ignat. P o v e s t e  d e  S i l 
v e s t r u  M o l d o v a n .  U n  e x e m p la r  3 c r . 
s a u  6  b a n i .

1 1 . Sfântul Nicolae. D e  M a t i ld a  C u g îe r -  
P o n i .  U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i.

1 2 . îndărătnicul. P o v e s t e  d e  S i lv e s t r u  
M o l d o v a n .  U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  
1 6  b a n i .

1 8 . Blăstâm de mamă. L e g e n d ă  p o p o 
r a lă  d in  g i u r u l  N ă s e u d u l u i .  D e  G e o r g e  
C  o  ş  b  u  c .  U n  e x e m p la r  6  e r .  s a u  1 2  b a n i .

14  Bunica d e  B o j e n a  N e m c o v â ,  t r a 
d u s ă  d in  l im b a  b o e m ă  d e  P r o f .  D r .  U r 
b a n  l a r n i k .  U n  e x e m p la r  c u  p r e ţ u l  
r e d u s  d e la  1 f l. s a u  3  l e i  l a  6 0  c r .  s a u  
l  l e u  2 Í Í  b a n i .

t 5 .  Y l & d  ş i  G a t r i n a .  P o v e s t e  d e  G r. 
S i m a  a l  lu i  i ó  n .  
s a u  1 0  b a n i .

U n  e x e m p la r  5  er .

1 6 .  Bin bătrâni. G h ic i t u r i ,  î n t r e b ă r i  ş i  
r ă s p u n s u r i ,  f r ă m â n t ă r i  d e  l im b ă ,  a d u 
n a t e  d e  G r. S i m a  a l  l ui  I ó n .  U n  
e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i .

1 7 . P ®  pământul Turcului d e  G e o r g e  
C o ş b u c .  U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i.

1 8 .  Găldăruşa c u  t r o i  picioare. P o 
v e s t e  f r a n ţ o z e a s c a  d e  E l e o n o r a  T ă n ă 
ş e s c  u , d u p ă  A . G e n e v r a y .  U n  e x e m 
p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i .

1 9 . Cenuşotca. P o v e s t e  d e  I. T . M e r  a. 
U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i.

2 0 .  Un peţitor îndărătnic. N o v e lă  d e  
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  ( 1 8 5 6 ) .  
U n  e x e m p la r  4  c r .  s a u  8  b a n i.
Prietenul m e u  Yentură-Ţeară. D in
n o v e l e l e  c a l i f o r n ie n e  a le  l u i  B r e t  H a r t e ,  
U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i.
Scăpărătoarei. D in  p o v e ş t i l e  lu i  A n 
d e r s e n .  U n  e x e m p la r  4  c r .  s a u  8  b a n i .
Fata Graiului din cetini. D e  G e o r g e  
G o  ş  b u  e .  U n  e x e m p la r  4  c r .  s a u  8  b a n i .
S t r i g o a i c a .  D in  f a n t a s i i l e  iu i  N ic o la e  
G o g o l .  U n  e x e m p la r  2 0  c r . s a u  4 0  b a n i .

2 1 .

2 2 .

2 3 .

2 4 .

G e o r g e2 5 .  B r a g a  mamei. B a la d ă  d e  
C o ş b u c .  U n  e x e m p la r  1 0  c r . s a u  
2 0  b a n i.

2 6 .  Taina unei v i e ţ i .  D e  B j o i n s  t -  
j e r n e  B j ö r n s o n .  ( 1 8 6 9 ) .  U n  e x e m 
p la r  6  c r .  s a u  1 2  b a n i.

2 7 .  Vecinii. D in  f a n t a s i i l e  lu i  N ie o la e  
G o g o l .  U n  e x e m p la r  3 0  c r .  s a u  6 0  b a n i .

2 8 .  P ă c a l ă  î n  a a i u î .  I u i .  P o v e s t e  d e  
l o a n  S l a v i c i .  U n  e x e m p la r  1 0  c r . s a u  
2 0  b a n i .

2 9 .  Sgărcitul. C o m e d ie  d e  M o l i  é r c .  
U n  e x e m p la r  4 0  c r .  s a u  8 0  b a n i.

3 0 .  L u m e a  p r o ş t i l o r .  P o v e s t e  d e  S i l 
v e s t r u  M o l d o v a n .  U n  e x e m p la r  5  c r .  
s a u  1 0  b a n i .

31. Musciu-împărat. P o v e s t e  d in  p o p o r  
d e  „ M ă r g i n e a n u l “ . U n  e x e m p la r  1 2

3 2 .  Bina-îm părăteasă şi peana 
aleasă. P o v e s t e  d in  p o p o r  d e  M ,  
g i n e a n u l “ . U n  e x e m p la r  1 2  c r .  
2 4  b a n i .

P o v e s t e  în  v e r s u r i  d e  G e o  
U n  e x e m p la r  5  c r .  s a u

C u le s e  d e  d a s c i  
U n  e x e m p la r  1 2

3 5 .

3 6 .

3 7 .

3 8 .

3 3 .  Fulger.
Coşbuc.
b a n i.

3 4 .  Epice de aur.
l o a n  P .  L a z a r ,  
s a u  2 4  b a n i.
Un id.il în RoşanL N o v e l ă  d e  Br 
H a r t e .  U n  e x e m p la r  8  c r .  s a u  1 6  b f  
Baba iadului. P o v e s t e  în  v e r e  
d e  l o a n  M o ţ a .  U n  e x e m p la r  8  c r . ; 
1 6  b a n i.
Princosa fermecată. Poveste în ţ 
suri de P .  D u l l  a .  U n  exemplar 
cr. sau 20 bani.
Bina mărgâreleior. Poveste in  v 
s u r i  d e  l o a n  M o ţ a .  U n  e x e m p la r  
cr., s a u  2 4  b a n i ,  ,

3 9 .  Boi copii. Poveste de l o a n  f o
U n  e x e m p la r  1 0  c r .  s a u  2 0  b a n i.
O  p a r t i d ă  £ n  p a t r u .  D e  A u to  
G  b i s  l a  a z o n  i .  U n  e x e m p la r  12  
s a u  2 4  b a n i .

P o s a c u l  b u n  de i n i m ă .  C o m e d ie  î  
a c t e  d e  C a r l o  G o l d o n i .  T r a d u s  
D o m n iş o a r e le  A l .  ş i  L u c . I .  R o m a n e s  
U n  e x e m p la r  2 5  c r .  s a u  5 0  b a n i .
Croitorul şi cei trei faoiori. i
v e s t e  d e  l o a n  M o ţ a .  U n  e x e m p la r  
c r . s a u  3 0  b a n i .
Mica F a d e t ă .  D e  G e o r g e  S a n d ,  
e x e m p la r  4 0  c r .  s a u  8 0  b a n i.

4 4 .  Rusalin păcurarul. P o v e s t e  d e  
c o la a  T r i m b i ţ o n i u .  U n  e x e m p la r  
c r .  s a u  4 4  b a n i .

4 5 .  Roma învinsă. T r a g e d ie  î n  5  a  
d e  A le x a n d r u  P a r  o  d i .  T r a d u s ă  d e  
L . C a r a g ia l i  U n  e x e m p la r  2 4  c r . i 
4 8  b a n i .

4 6 .  Clara Miliői. N o v e l ă  d a  I .  T u r g h e n -  
T r a d u c e r e  d in  l im b a  r u s ă  d e  E  n  
H o d o ş .  U n  e x e m p la r  4 0  c r . s a u  9 0

O s u t ă  da ani. D e  l o a n  S la v ic i .  U n  e x e  
p ia r  8  c r .  s a u  1 6  b a n i.

4 0 .

4 L

4 2 .

4 3 .

e r ,  s a u  2 4  b a n i.
Öelor-ce cumpără m  numör mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi presfce t

v â n ă t o r i l o r -  s e  d ă  r a b a t u l  c u v e n i t .

0 * 0 * 0 * 0 * 0 * 0 * 0 0 *  O  * P * O # 0 * O *

Diplomă de onoare. 1 Institut Tipografic T. L. A lbini, Sibiiu. 1- -—- - - -
Se re c o m a n d ă  a  e x e c u ta  u rm ă to a re le :

O p u r i  ş i  B r o ş u r i
Placate C o m a n d e  din a f a r ă

se efectu esc repede.

Bilete de logodnă şi de cununie
C arte  şi epistole

M are deposit
de cuverte, cerneală, recuisite de scris,

ceară de pecetluit etc.

Circulare şi preţ-curenturi
l i® !®

Bilete de visită
după plac şi cerere

Diferite cărţi ştientifice şi literare
Elegant legate sau broşurate. 

P r e ţ u r i  f o a r t e  m od e r a te .

Mare deposit
de hârtie da scris şi concept, precum şi hârtie fină 

de epistole
eu  p licu ri în  casete .

Biblioteca poporală a „Tribunei ÉÉ

rom ân-germ an şi germ an-rom ân.
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